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PREKIY SU PASLAUGOMIS PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr.
2021 m. d.
Vilnius
SPECIALIOSIOS SALYGOS

AB ,Lietuvos gelezinkeliai“, juridinio asmens kodas 110053842, atstovaujama bendrovés
generalinio direktoriaus Manto BartuSkos, veikianCio pagal bendrovés jstatus, (toliau — LTG /
Vadovaujantis Uzsakovas), AB ,,LTG Infra“, juridinio asmens kodas 305202934, atstovaujama
bendrovés generalinio direktoriaus Karolio Sankovski, veikiancio pagal bendrovés jstatus, (toliau —
Uzsakovas 1), AB ,LTG Cargo“, juridinio asmens kodas 304977594, atstovaujama bendrovés
generalinio direktoriaus Egidijaus Lazausko, veikianCio pagal bendrovés jstatus, (toliau -
Uzsakovas 2) UAB ,LTG Link*, juridinio asmens kodas 305052228, atstovaujama bendrovés
generalinio direktoriaus Lino Bauzio, veikian€io pagal bendrovés jstatus (toliau — Uzsakovas 3)

,veikiantys 2020 m. lapkriCio 26 d. susitarimo Nr. SUTK(LG)-54/ SUTK(LGI)-95/
/SUT(LGKL)28/SUT(CARGO)-24/SUT(VLRD)-282/SUT(RBS)-3 ,Dél bendrai atliekamy (vieSyjy)
pirkimy ir paslaugy ir / ar prekiy (vie$ojo) pirkimo—pardavimo, prekiy nuomos / preliminariyjy (vieSojo)
pirkimo—pardavimo sutarciy su teikéjais bendro vykdymo* (toliau — Susitarimas) pagrindu, kuriuos
pagal Susitarimg ir Vadovaujancio uzsakovo finansy direktorius Andrej Kosiakov, veikiantis pagal
2021 sausio 6 d. generalinio direktoriaus jgaliojimg Nr. |G(LG)-3 (toliau visi kartu — Uzsakovai),

(i) vadovaujantis (vieSuosius) pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimais
kartu atliko bendra (viesajj) pirkima (toliau — pirkimas / bendras pirkimas) pagal UZsakovy i$
anksto iki bendro pirkimo Vadovaujanfiam uzsakovui pateiktus bendro pirkimo inicijavimo
dokumentus;

(ii) siekia sudaryti 1 (vieng) bendrg pirkimo—pardavimo sutartj, t. y. pasiraSoma
UZsakovuy, kuriuos atstovauja Vadovaujantis uzsakovas, ir Vykdytojo, bei Sios sutarties pagrindu
jsigyti pirkimo objektg centralizuotai per Vadovaujantj uzsakova, taciau §j pirkimo objektg naudoti
atskirai kiekvieno UZsakovo atskirai vykdomoje veikloje, jy poreikiams patenkinti;

(iii) Susitarimo pagrindu UZsakovai nesusitaré bendrai vykdyti jokios komercinés
ukinés veiklos, taip pat nesusitare steigti naujo juridinio asmens; Sios sudaromos pirkimo—pardavimo
sutarties pagrindu UzZsakovai taip pat neketina bendrai vykdyti jokios komercinés akinés veiklos ir
néra steigiamas naujas juridinis asmuo;

(iv) pasirasydami Sig pirkimo—pardavimo sutartj jie patvirtina, jog neteikia vienas kitam
paslaugy, iSskyrus valdymo paslaugas, kurias Vadovaujantis uzsakovas teikia Uzsakovui 1,
UZsakovui 2 pagal sudarytas atskiras valdymo paslaugy sutartis, ir / ar nejsigyja viena i$ kitos prekiy
/ paslaugy;

(v) Susitarimu Uzsakovas 1, Uzsakovas 2, Uzsakovas 3 jgaliojo Vadovaujantj
uzsakova juos atstovauti, o Vadovaujantis uzsakovas sutiko ir jsipareigojo atstovauti
Uzsakova 1, Uzsakova 2 Uzsakova 3 be kita ko, Zemiau nurodyta teisiy apimtimi:

(1) Sios pirkimo—pardavimo sutarties su tiekéju sudarymo (pasiraSymo), keitimy (jei
tokiy baty) ir / ar vykdymo procedirose;

(2) atstovauti santykiuose su Vykdytojais ir pirkimo—pardavimo sutarCiy jvykdymo
uztikrinimo dokumentg (banko garantija, draudimo bendrovés laidavimo rastg) iSdavusiais subjektais
visais klausimais, susijusiais su pirkimo—pardavimo sutar€iy vykdymu (jskaitant, bet neapsiribojant,
tiekéjams ir / ar bankams, draudimo bendrovéms, iSdavusioms garantijg, laidavimo rastg, skirty
pranesSimy, prasymuy, reikalavimy ir visy kity su pirkimo—pardavimo sutarciy vykdymu susijusiy
dokumenty pasirasyma ir pateikima);

ir
UAB Kemi Service, juridinio asmens kodas 125859476, atstovaujama direktoriaus Zygimanto
Tubugio, veikianéio pagal bendrovés jstatus (toliau — Vykdytojas), toliau kartu vadinami ,,Salimis*,
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o kiekviena atskirai — ,,Salimi“, sudare $ig pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi*,
ir susitaré dél toliau iSvardinty salyguy:

1.SUTARTIES DALYKAS

1.1.  Sutarties dalykas yra lengvyjy ir krovininiy iki 3,5 t bendrosios masés automobiliy
techninio aptarnavimo ir remonto paslaugy (toliau — Paslaugos) pirkimas — pardavimas, 4 pirkimo
objekto dalis (toliau — p. 0. d.) - krovininiy automobiliy techniné priezidra ir remontas Kauno mieste.

1.2. Paslaugy teikimo vieta: Paslaugos teikiamos Vykdytojo patalpose adresu: Taikos pr. 103
a, Kaunas.

1.3. Prekes / Paslaugas priimti Vadovaujancio uzsakovo jgalioto atsakingo asmens kontaktiniai
duomenys:

Apie jgalioto asmens pasikeitimg Vadovaujantis uzsakovas informuoja
Vykdytojg Sios Sutarties 9 skyriuje nurodytu Vykdytojo el. pastu ir atskiras Sutarties pakeitimas ar
atskiras jgaliojimy jforminimas dél Sios prieZasties néra atliekamas.

1.4. Vykdytojas jsipareigoja paskirti uz tinkama sutarties vykdymag atsakingg asmenj --

1.5. Prekiy montavimas bus vykdomas Vykdytojo [éSomis.

2.SUTARTIES KAINA IR / ARBA KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO
SALYGOS

2.1. Sutardiai taikomas fiksuoto jkainio su perzilra kainodaros metodas. Perkama pagal
poreikj pagal Sutartyje numatytus jkainius, taiau nevirsijant Sutarties Specialiyjy salygy 2.2 punkte
nurodytos Sutarties maksimalios kainos.

Sutarties galiojimo metu atsiradus UZsakovy poreikiui jsigyti Sutartyje nenumatytas, taciau su
Pirkimo objektu / Sutarties dalyku susijusias prekes/paslaugas (toliau — Nenumatytos
prekés/paslaugos), UZzsakovai turi teise, uzsakant tiesiogiai per Vadovaujantj uzsakova, jsigyti ne
daugiau nei 10 (desimt) procenty Nenumatyty prekiy/paslaugy, §j procentg skaiciuojant nuo
Sutarties Specialiyjy sglygy 2.2 punkte nurodytos maksimalios kainos, be PVM (jos nedidinant).
Nenumatytos prekés/paslaugos bus perkamos tokiais jkainiais, kurie galios Vadovaujancio
uzsakovo uzsakymo pateikimo dieng Vykdytojo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje
nurodytomis galiojan¢iomis Nenumatyty prekiy/paslaugy kainomis. Jei Nenumatyty prekiy/paslaugy
kainos vieSai neskelbiamos, Vadovaujantis uZzsakovas kreipsis j Vykdytoja su praSymu pateikti
Nenumatyty prekiy/paslaugy kainas (komercinj pasidlyma), pazymédamas, kad jsigytiny
Nenumatyty prekiy/paslaugy kainos turi bati konkurencingos ir negali bdti didesnés nei rinkos
kainos. Gaves Vykdytojo pateiktas Nenumatyty prekiy/paslaugy kainas (komercinj pasitlymg),
Vadovaujantis uzsakovas atlieka rinkos kainy tyrimg (apklausa telefonu ir / ar rastu, ir / ar paieSkg
elektroninéje erdvéje ar kt.), tokiu budu jvertindamas, ar Vykdytojo pateiktos Nenumatyty
prekiy/paslaugy kainos atitinka rinkg. Nustalius, kad Vykdytojo pasillytos Nenumatyty
prekiy/paslaugy kainos yra didesnés nei rinkos, Vadovaujantis uzsakovas praso Vykdytojo jas
sumazinti. Tik objektyviai jvertinus ir turint pagrindzianéius / jrodanéius dokumentus, kad Vykdytojo
pateiktos Nenumatyty prekiy/paslaugy kainos atitinka rinkos kainas, jos gali bt jsigyjamos
vadovaujantis Sutartimi.

2.2. Atsizvelgiant | Sutarties Specialiyjy salygy 2.1 punkta:

Sutarties maksimali kaina yra:

17 478,00 Eur (septyniolika tikstanciy keturi Simtai septyniasdesimt astuoni eurai, 00 ct) be
pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM);

21 procentas PVM — 3 670,38 Eur (trys tikstanciai $esi Simtai septyniasdedimt eury 38 centai);

21 148,38 Eur (dvideSimt vienas tilkstantis vienas Simtas keturiasdeSimt astuoni eurai 38
centai) su PVM.

Paslaugy jkainiai nurodyti Sutarties Specialiyjy salygy 2 priede (/kainiai).

2.3. Apmokéjimo salygos: uz suteiktas Paslaugas Vadovaujanéiojo uzsakovo, Uzsakovo 1 ir
UZsakovo 2, UZzsakovo 3 apmokama per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po Paslaugy priémimo-
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perdavimo akto pasiraSymo ir PVM saskaitos-faktlros priemimo dienos, Sutarties Bendryjy salygy
nustatyta tvarka.

3. PASLAUGU SUTEIKIMAS

3.1. Prekiy ir / ar Paslaugy uzsakymus Vykdytojui teiks Vadovaujantis uzsakovas. Prekés ir /
ar Paslaugos turi bdti patiektos ir / ar suteiktos tokia tvarka:

3.2. Vykdytojas privalo priimti Vadovaujanéio uzsakovo transporto priemones susidévéjusiy
daliy keitimui ne véliau kaip kitg darbo dieng nuo uzsakymo pateikimo vienu i$ blady: el. pastu arba
telefonu: || G - Uzsakymo pateikimo diena nejskaitoma
j Paslaugy atlikimo terming.

3.3. Vadovaujaniam uzsakovui pristadius transporto priemone remontui Vykdytojui,
Vykdytojas turi suderinti su Vadovaujandiu uzsakovu keistiny detaliy sgrasa, Paslaugy apimtj,
Paslaugy suteikimo terming, Paslaugoms atlikti bei pateikti preliminaria sgmata ne véliau kaip per 1
(vieng) darbo dieng nuo transporto priemonés pristatymo dienos. Esant nenumatytiems gedimams,
Paslaugy atlikimo terminai gali bati pratesti, i§ anksto suderinus el. Pastu remonto laikg su
Vadovaujanéiu uzsakovu.

3.4. Vykdytojas gali pradéti teikti techninés priezitros ar remonto paslaugas tik tada, kai
suderina preliminarig Paslaugy samatg su Vadovaujanéiu uzsakovu.

3.5. Susidéveéjusiy stabdziy sistemos daliy, perdegusiy ap3vietimo lempudiy ar valytuvy
keitimas turi bati atliktas ne ilgiau kaip per 1 darbo dieng nuo transporto priemonés priémimo
remontuoti datos.

3.6. Paslaugos turi bati atliekamos laikantis tinkamos ir techniniu poziGriu priimtinos remonto
technologijos ir atitiktos jy gamybos metu galiojusius techninius reikalavimus, jeigu teisés aktai
nenustato naujy ar papildomy reikalavimy.

3.7. Vykdytojas, teikdamas Paslaugas, privalo naudoti naujas originalias dalis arba
lygiavertes, tinkamas konkreciai remontuojamai transporto priemonei.

3.8. Variklio, transmisijos, stabdziy ir kitoms hidraulinéms sistemoms bei mazgams turi bati
naudojamos alyvos, tepalai ir spec. skyséiai, numatyti kiekvienos transporto priemonés
eksploatacijos instrukcijoje.

3.9. Visos Paslaugos atliekamos Vykdytojo patalpose pagal Vadovaujanéio uZsakovo
pridedama defektinj akta.

3.10. Paslaugy uzsakymas jforminamas uzpildant Vykdytojo uzsakymo paraiska.

3.11. Atliekant diagnostika, jos rezultatai turi bati jforminti bandymo protokolais, aktais.

3.12. Paslaugy teikimo metu iSaiSkéjus papildomiems defektams, kuriuos bdtina pasalinti
siekiant kokybiSkai atlikti Paslaugas, Vykdytojas informuoja (telefonu arba elektroniniu pastu)
Vadovaujantj uZzsakova ir kartu su juo suderina papildomag reikalingy Paslaugy ir / ar keistiny daliy
sgrasg. Tokiu atveju suraSomas papildomas defektinis aktas.

3.13. Uz Paslaugy suteikimo kokybe atsako Vykdytojas. Suteikus Paslaugas, Vykdytojas
tikrina automobilio kokybe jj apZidrint, matuojant matavimo prietaisais ir jrankiais, bandant ant stendy
ir kitais gamintojo numatytais budais.

3.14. Vykdytojas privalo savo I|éSomis transportuoti sugedusias (savarankiskai
nevaziuojancias) transporto priemones Paslaugoms teikti. Transportavimas turi bati uztikrintas
Lietuvos Respublikos teritorijos ribose iki Specialiyjy Sutarties salygy 1.1. punkte, pirkimo objekty
dalyse iSvardinty miesty.

3.15. Esant Vadovaujanéio uZsakovo poreikiui jsigyti atsarginiy daliy be sumontavimo
paslaugy, Vykdytojas privalo savo |éSomis pristatyti naujas atsargines dalis | Vadovaujangio
uzsakovo sandélj, pirkimo objekto dalyje nurodytame mieste.

3.16. Paslaugos ir / ar Prekés bus uZzsakomos pagal Vadovaujanéio uzsakovo faktinj poreikj.
Sutarties galiojimo metu transporto priemoniy, kurioms bus uzsakomos Paslaugos ir / ar Prekés,
kiekis gali bati sumazintas (nutraukus transporto priemoniy eksploatacijg ir pan.) arba padidintas
(jsigijus naujy transporto priemoniy ar pan.).

3.17. Paslaugy teikimo metu uz Vadovaujanfio uZsakovo transporto priemone visiskai
materialiai atsako Vykdytojas.

3.18. Pristates Prekes ir / ar suteikes Paslaugas, Vykdytojas Vykdanéiajam uZsakovui ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po Paslaugy atlikimo ar Prekiy priemimo pateikia:



4

3.18.1. atlikty Paslaugy priémimo — perdavimo aktg, kuriame nurodo technikos marke, modelj,
variklio tdrj, pagaminimo metus, numerj, Paslaugos suteikimo metu odometro parodyma
(kilometrazg) km, iSsamiai iSvardina remonto metu panaudotas atsargines dalis ir medziagas,
atliktas Paslaugas. Atlikty Paslaugy priemimo — perdavimo aktg privalo pasiradyti Vykdytojo ir
Vadovaujanéio uzsakovo atstovai. Paslaugy priémimo — perdavimo akty informacija turi bati
pateikiama ir Excel formatu (lentelé su stulpeliais Technikos marké, modelis, numeris, suteiktos
paslaugos aprasdymas, kaina be PVM, data) arba XML formatu el. pastu Vykdanc&iojo uZzsakovo
atsakingiems uz sutarties vykdymag asmenims.

3.19. Abiem Salims pasirasius Prekiy / Paslaugy priémimo - perdavimo akta, Vykdytojas
jsipareigoja nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas pateikti PVM saskaitg
faktdra, ir kitus papildomus dokumentus, jei tokie bus reikalingi.

4. PASLAUGY KOKYBE IR GARANTIJA

4.1. Prekés turi bati patiektos ir Paslaugos suteiktos kokybiskos pagal Sutartyje ir jos
prieduose nustatytus reikalavimus. Nustadius, kad Prekés ir / ar Paslaugos yra nekokybiskos
Vykdytojas privalo iStaisyti Prekiy ir / ar Paslaugy trikumus per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Vadovaujancio uzsakovo pranesimo apie nekokybiskas Paslaugas / Prekes pranesimo i$siuntimo
Vykdytojui momento el. pastu.

4.2. Vykdytojas garantuocja Paslaugy kokybe. Paslaugy kokybé privalo atitikti Sutarties
specialiosiose sglygose nustatytus reikalavimus, taip pat Paslaugy kokybe nustatanéiy teisés akty
reikalavimus.

4 3. Garantinis laikotarpis — ne maziau kaip 6 ménesiai suteiktoms Paslaugoms ir ne maziau
kaip 6 ménesiai pateiktoms atsarginéms dalims nuo Paslaugy priémimo — perdavimo akto
pasira8ymo dienos. Prekés garantiniu laikotarpiu jai sugedus, pakeitimas atliekamas Vykdytojo
sgskaita.

4 4. Garantinio laikotarpio metu, ne dél Vadovaujanc&io uzsakovo, UZzsakovo 1 ir UZsakovo 2,
UZsakovo 3 kaltés atsiradusius gedimus, Vykdytojas Salina savo |éSomis, per Vadovaujancio
uZzsakovo nurodytg protingg terming, bet ne ilgiau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Vadovaujancio uzsakovo trikumy akto pateikimo dienos (el. pastu).

4.5.Jei Vykdytojas nepasalina garantinio gedimo, Vadovaujantis uzsakovas, Uzsakovas 1 ir
UzZsakovas 2, UzZsakovas 3 turi teise savo ar tre€iyjy asmeny jégomis atlikti Sias paslaugas
Vykdytojo atsakomybe ir jo sgskaita.

4.6. 13kilus nesutarimams dél gedimy garantiniu laikotarpiu tarp Vadovaujanéio uzZsakovo,
UzZsakovo 1 ir UZzsakovo 2 , UZsakovo 3 ir Vykdytojo, technine ekspertize atlieka nepriklausomi
ekspertai dalyvaujant VVadovaujanéio uzsakovo ir Vykdytojo atstovams. Salys jsipareigoja bendru
susitarimu paskirti nepriklausoma eksperta. Ekspertizés iSlaidas apmoka kalta Salis.

4.7. Paslaugy trikumy nustatymo bei 3alinimo tvarka numatyta Sutarties Bendrosiose
sglygose.

5. SALIY ATSAKOMYBE

5.1. Jei Vykdytojas, per Sutartyje 3.2. punkte nustatytg terming véluoja priimti Vadovaujancio
uzsakovo transporto priemones aptarnavimui, remontui, Vykdytojas jsipareigoja sumokéti
Vadovaujanéiam uzsakovui / UZsakovui 1 / UZsakovui 2 30,00 Eur (trisdeSimt eury) dydzZio baudag
uz kiekvieng termino praleidimo dieng. Priskaiiuotos baudos suma gali bati iSskaiiuota i$
Vykdytojui mokétiny sumuy.

5.1.1. Jei Vykdytojas, pagal Sutarties 3.3, 3.5.1.. punkte nurodytus terminus véluoja
Vadovaujan¢iam uzsakovui / Uzsakovui 1 / UZsakovui 2 / Uzsakovui 3 atlikti paslaugas, Vykdytojas
jsipareigoja sumokéti Vadovaujanéiam uzsakovui, Uzsakovui 1, Uzsakovui 2, Uzsakovui 3 30,00
Eur (trisdeSimt eury) dydzio baudg uz kiekvieng termino praleidimo dieng ir atlygina dél to
Vadovaujanéio uzsakovo, UzZsakovo 1, UZsakovo 2, UZsakovo 3 patirtus tiesioginius nuostolius.
Priskai€iuotos baudos suma gali biti iSskaiciuota i$ Vykdytojui mokétiny sumy.

5.1.2. Jei garantinio laikotarpio metu jvykus gedimui, Vykdytojas pagal Sutarties 4.4. punkte
nurodytg terming véluoja gedimg pasalinti, Vykdytojas jsipareigoja sumokéti Vadovaujaniam
uzsakovui / Uzsakovui 1 / UZsakovui 2 / UZsakovui 3 30,00 Eur (trisdeSimt eury) dydzio baudag uz
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kiekvieng termino praleidimo dieng ir atlygina dél to Kliento patirtus tiesioginius nuostolius.
Priskai¢iuotos baudos suma gali bati iSskaiiuota i$ Vykdytojui mokétiny sumuy.

Bendrg maksimalig delspinigiy skaiCiavimo ribg nustatant 20 (dvideSimt) procenty nuo
maksimalios Sutarties kainos jskaitant PVM, jei jis Sutaréiai taikomas.

5.2 Jeigu Vykdytojas véluoja suteikti Paslaugas ar iStaisyti jy trGkumus, per Sutartyje 4.1.
punkte nurodytus terminus, Vadovaujantis uzsakovas / UZsakovas 1 / UZsakovas 2 / UZzsakovas 3
nuo kitos dienos Vykdytojui skai€iuoja 0,1 (vienos deSimtosios) procento dydzio delspinigius uz
kiekvieng uZdelstg kalendorine dieng nuo laiku nesuteikty Paslaugy kainos jskaitant PVM, jei jis
Sutar€iai taikomas, bendrg maksimalig delspinigiy skai¢iavimo ribg nustatant 20 (dvideSimt)
procenty nuo p.o.d. maksimalios Sutarties kainos jskaitant PVM, jei jis Sutar¢iai taikomas

5.3. Jei Vadovaujantis uzsakovas / UzZsakovas 1 / UZsakovas 2 / UZsakovas 3 uZdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Vykdytojo suteiktas ir perduotas kokybiSkas Paslaugas per Sutartyje
nurodytag terming, Vykdytojas nuo kitos dienos skaiiuoja Vadovaujaniam uzsakovui, UZsakovui 1,
UzZsakovui 2, UZsakovui 3 0,1 (vienos deSimtosios) procento dydzio delspinigius nuo nheapmokétos
sumos, jskaitant PVM, jei jis Sutariai taikomas, bendrg maksimalig delspinigiy skaiiavimo ribg
nustatant 20 (dvideSimt) procenty nuo p.o.d. maksimalios Sutarties kainos, jskaitant PVM, jei jis
Sutardiai taikomas.

6. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

6.1. Sutarties jvykdymas uzZtikrinamas netesybomis — baudos ir delspinigiais, kuriy dydis
nurodytas Sutarties Specialiyjy salygy 5.2 ir 5.3 punktuose.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS

7.1. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja ja pasirasius jgaliotiems Saliy atstovams.

7.2 Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo, kol bus iShaudota maksimali Sutarties suma,
bet jos terminas negali bati ilgesnis kaip 36 (trisdeSimt $esi) ménesiai, jskaitant apmokéjimo uz
tinkamai ir laiku pristatytas Prekes / suteiktas Paslaugas termina.

8. KITOS NUOSTATOS

8.1. Vykdytojas néra laikomas asocijuotu su Vadovaujan¢iu uzsakovu pagal galiojancius Lietuvos
Respublikos teisés aktus (Pridétinés vertés mokescio jstatyma, Pelno mokescio jstatyma, Gyventojy
pajamy mokescio jstatyma).

8.2. Vykdytojas yra registruotas PVM mokétoju Lietuvos Respublikoje.

8.3. Sutartis laikoma neteiséta ir negaliojanéia, jei paaiskéjo, kad, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nuostatomis,
Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy. Tokios Sutarties negaliojimo momentas
nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

8.4. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienoda teisine galia,
po viena kiekvienai Saliai.

8.5. Siai Sutarciai netaikomos Sutarties Bendryjy 6 skyriaus 6.2.2, 6.4 — 6.5, 6.7, 6.9 ir 6.11
punktai, 16.8. punkto nuostatos.

8.6. Sutarties Bendrosiose saglygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su prieradu ,jei
taikoma“, ,jei tokiy baty“, ,jei tokiy yra“ ar pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos konkreciai
aprasomos Sutarties Specialiosiose saglygose.

8.7. Sutar€iai taikomos Sutarties Bendrosios salygos, kurios yra pridedamos prie Sutarties
Specialiyjy salygy (3 priedas), su kuriy nuostatomis Salys yra visiskai susipaZinusios ir jas vykdys.

8.8. Sutarties Specialiyjy salygy priedai:

8.9.1. 1 priedas — Techniné specifikacija su priedu;

8.9.2. 2 priedas - |kainiai i$ Vykdytojo pasitilymo;

8.9.2. 3 priedas - Sutarties Bendrosios salygos.

9. SALIY ADRESAI IR REKVIZITAI



Vadovaujantis uzsakovas

AB , Lietuvos gelezinkeliai“
Jmonés kodas 110053842

PVM kodas LT100538411
Kontaktinis adresas:
Gelezinkelio g. 16, 02100 Vilnius
Bankas AB SEB bankas

Banko kodas 70440

A.s.LT68 7044 0600 0029 4239
Tel.: +370 5 2693058

El. p. info@ltg.It

Finansy direktorius
Andrej Kosiakov

Uzsakovas 1

AB ,LTG Infra“

Gelezinkelio g. 2, Vilnius
Jmonés kodas 305202934

PVM kodas LT100012666211
Bankas AB Swedbank
A.sLT21 73000101 5917 5126
Tel. 8 5 269 3353

El p. info@ltginfra.lt

Uzsakovas 3

UAB ,LTG Link*

Jmonés kodas 305052228

PVM kodas LT100012462811
GeleZinkelio g. 16, LT-02100 Vilnius
AB SEB bankas

A.s LT91 7044 0600 0829 8168
Tel. (8 5) 269 3265

El p. ltglink@ltglink.It

Vykdytojas

UAB KEMI Service

|monés kodas 125859476

PVM kodas LT100005498814
Kontaktinis adresas:

Ukmergés g. 284, LT-06115 Vilnius
Bankas ,Swedbank", AB

Banko kodas 73000

LT49 73000100 7117 8162

Tel.

El. p. kemi@kemi.lt

I?irektorius
Zygimantas Tubutis

Uzsakovas 2

AB ,LTG Cargo*“

|monés kodas 304977594

PVM kodas LT 100012103918
Adresas: Gelezinkelio g. 12, LT-
02100 Vilnius

Bankas AB Swedbank

A.s LT57 7300 0101 5725 9989
Tel. (8 5) 269 2745

El. p. info@Iltgcargo.It







Transporto priemoniy daliy sarasas ir remonto paslaugos

4 PIRKIMO

OBJEKTO DALIS

Krovininiy automobiliy techniné prieziara ir remontas Kauno mieste

Techninés specifikacijos priedas Nr. 5

1 lentelé
Eil Transporto = . L =
Nr Marke, modelis Gamybos metaif ~ priemoniy Pastabos Pasitilymo dokumentai, patvirtinantys sitilomy
r. skaigius, vnt. prekiy techninius parametrus (dokumentus
batina pateikti, jeigu 5 arba 6 stulpelyje, buvo
1 Ford Ranger 2019 4 2.2, dyzelinas, mechaniné p.d., 118 kW paZzyméta "Taip")
. . Gamyklinis - . Viso bendra
- Antivibraciné . - . Atsarginiy daliy| o "
" Preliminarus . . tala disko Atsarginiy daliy 1 atsarginiy daliy su -
Eil. Daliy pavadinimas daliy kiekis, Sitlomy daliy ploks?elyle.. .| dazymas*, |kompl. kaina EUR| 1 kompl. pakeitimu pagal Dokumento pavadinimas Pasidlymo lapo
Nr. gamintojas  |(nurodyti 'Taip' A — pakeitimo kainal - A numeris
mato vnt. arba "Ne") (nurodyti "Taip' be PVM EUR be PYM preliminary kiekj
arba "Ne") kaina EUR be PVM
1 2 3 4 5 6 7 8 9 (7+8)x3 10 11
1 _|Stabdziy diskai priekiniai (kompl.) 2 X 0,00
2_|Stabdziy btgnai galiniai (kompl.) 2 X X 0,00 X X
3 [Stabdziy kaladélés priekinés (kompl.) 2 X 0,00
4 |StabdZiy kaladélés galinés (kompl.) 2 X X 0,00 X X
5 |Valytuvai (priekis, kompl.) 4 X X X 0,00 X X
6 |Lempute, 1 vnt. (artimosios §viesos) 4 X X X 0,00 X X
7 _|Lemputé, 1 vnt. (gabaritas, priekis) 4 X X X 0,00 X X
Savybiy baly suma 0,00 Suma 0,00
2 lentelé
Eil Transporto . X . "
Nr Marke, modelis Gamybos metai|  priemoniy Pastabos Pasitlymo dokumentai, patvirtinantys sialomy
r. skaigius, vnt. prekiy techninius parametrus (dokumentus
batina pateikti, jeigu 5 arba 6 stulpelyje, buvo
1 Renault Master 2019 13 2.3, dyzelinas, mechaniné p.d., 96 kW pazymeéta "Taip")
- o Gamyklinis . . Viso bendra
Eil Preliminarus Siglomy dali Antlglll(l'gl;:::éme disko Atsarginiy daliy 1 Ats:"gg:'# ?a“q atsarginiy daliy su Pasialymo lapo)
. Daliy pavadinimas daliy kiekis, nu dally P s | daZymas*, [kompl. kaina EUR| Kompl.. pakeitimu pagal Dokumento pavadinimas ymo lap!
Nr. gamintojas | (nurodyti 'Taip' R, pakeitimo kaina A A numeris
mato vnt. arba "Ne") (nurodyti "Taip' be PVM EUR be PVYM preliminary kiekj
arba "Ne") kaina EUR be PVM
1 2 3 4 5 6 7 8 9 (7+8)x3 10 11
1 |Stabdziy diskai priekiniai (kompl.) 7 X 0,00
2 |Stabdziy diskai galiniai (kompl.) 7 X 0,00
3 _[StabdZiy kaladélés priekinés (kompl.) 7 X 0,00
4 [StabdZiy kaladélés galinés (kompl.) 7 X 0,00
5 |Valytuvai (priekis, kompl.) 13 X X X 0,00 X X
6 |Lempute, 1 vnt. (artimosios $viesos) 13 X X X 0,00 X X
7_|Lempute, 1 vnt. (gabaritas, priekis) 13 X X X 0,00 X X
Savybiy baly suma 0,00 Suma 0,00
3 lentelé
Eil Transporto " X . .
N Marke, modelis Gamybos metai|  priemoniy Pastabos Pasitlymo dokumentai, patvirtinantys sitlomy
r. skaigius, vnt. prekiy techninius parametrus (dokumentus
batina pateikti, jeigu 5 arba 6 stulpelyje, buvo
1 Mitsubishi L200 2019 7 2.5, dyzelinas, mechaniné p.d., 100 kW pazyméta "Taip")
- o Gamyklinis . . Viso bendra
Eil Preliminarus Siglomy dali Antlgllgzi:éme disko Atsarginiy daliy 1 Ats:rggll':{ ?a“q atsarginiy daliy su Pasialymo lapo)
. Daliy pavadinimas daliy kiekis, ny cally ploxsies. . daZymas*®, |kompl. kaina EUR| omp?.. pakeitimu pagal Dokumento pavadinimas ymo 1ap
Nr. gamintojas | (nurodyti 'Taip’ e pakeitimo kaina L A numeris
mato vnt. arba "Ne") (nurodyti 'Tai be PVM EUR be PVM preliminary kiekj
arba "Ne") kaina EUR be PVYM
1 2 3 4 5 6 7 8 9 (7+8)x3 10 11
1 _|Stabdziy diskai priekiniai (kompl.) 4 X 0,00
2 |[Stabdziy bugnai galiniai (kompl.) 4 X X 0,00 X X
3 _[StabdZiy kaladélés priekinés (kompl.) 4 X 0,00
4 [Stabdziy kaladélés galinés (kompl.) 4 X X 0,00 X X
5 [Valytuvai (priekis, kompl.) 7 X X X 0,00 X X
6 |Lemputé 1 vnt. (artimosios $viesos) 7 X X X 0,00 X X
7_|Lemputé, 1 vnt. (gabaritas, priekis) 7 X X X 0,00 X X
Savybiy baly suma 0,00 Suma 0,00
4 lentelé
Eil Transporto . X . .
Nr Marke, modelis Gamybos metai|  priemoniy Pastabos Pasitilymo dokumentai, patvirtinantys sitilomy
r. skaicius, vnt. prekiy techninius parametrus (dokumentus
batina pateikti, jeigu 5 arba 6 stulpelyje, buvo
1 VW Crafter, 4x4 2019 15 2.0l, dyzelinas, mechaniné p.d., 103 kW pazyméta "Taip")
- - Gamyklinis - . Viso bendra
Ei Preliminarus . . Ant|V|t3raC]ne disko Atsarginiy daliy 1 Atsarginiy daliy atsarginiy daliy su .
il. Dali . A Sitlomy daliy plokstele, 5 " : 1 kompl. o o [Pasitlymo lapo|
aliy pavadinimas daliy kiekis, L .. | daZymas*, [kompl. kaina EUR| . . pakeitimu pagal Dokumento pavadinimas N
Nr. gamintojas  |(nurodyti 'T: e pakeitimo kainal A R numeris
mato vnt. arba "Ne") (nurodyti 'Taip' be PVM EUR be PVM preliminary kiekj
arba "Ne") kaina EUR be PVM
1 2 3 4 5 6 7 8 9 (7+8)x3 10 11
1 _|StabdZiy diskai priekiniai (kompl.) 8 X 0,00
2 _[Stabdziy diskai galiniai (kompl.) 8 X 0,00
3 [Stabdziy kaladélés priekinés (kompl.) 8 X 0,00




4 [StabdZiy kaladélés galinés (kompl.) 8 X 0,00
5 _|Valytuvai (priekis, kompl.) 15 X X X 0,00 X X
6 [Lemputé, 1 vnt. (artimosios Sviesos) 15 X X X 0,00 X X
7 |Lemputé, 1 vnt. (gabaritas, priekis) 15 X X X 0,00 X X
Savybiy baly suma 0,00 Suma 0,00
5 lentelé
Eil Transporto = . -, .
N ’ Marke, modelis Gamybos metai|  priemoniy Pastabos Pasitlymo dokumentai, patvirtinantys sidlomy
r skaicius, vnt. prekiy techninius parametrus (dokumentus
batina pateikti, jeigu 5 arba 6 stulpelyje, buvo
1 Toyota Hilux 2021 11 2.41, dyzelinas, mechaniné p.d., 110 kW pazyméta "Taip")
. L Gamyklinis L . Viso bendra
. Antivibraciné : - . Atsarginiy daliy . .
Eil. Dai - Preliminarus | gy daliy | plokétels, disko ) Atsarginiy daliy 1|7 ) ™| atsarginiy daliy su - Pasialymo lapo)
aliy pavadinimas daliy kiekis, L o | dazymas*, |kompl. kaina EUR] L . pakeitimu pagal Dokumento pavadinimas 8
Nr. gamintojas | (nurodyti ‘Taip’ T pakeitimo kaina A Ry numeris
mato vnt. arba "Ne") (nurodyti 'Taip be PVYM EUR be PVM preliminary kiekj
arba "Ne") kaina EUR be PVM
1 2 3 4 5 6 7 8 9 (7+8)x3 10 11
1 _|[Stabdziy diskai priekiniai (kompl.) 1 X 0,00
2 _|Stabdziy bignai galiniai (kompl.) 11 X X 0,00 X X
3 |Stabdziy kaladélés priekinés (kompl.) 22 X 0,00
4 [StabdZiy kaladélés galinés (kompl.) 22 X X 0,00 X X
5 _|Valytuvai (priekis, kompl.) 22 X X X 0,00 X X
6 |Lemputé, 1 vnt. (artimosios $viesos) 33 X X X 0,00 X X
7 _|Lemputé 1 vnt. (gabaritas_priekis) 33 X X X 0,00 X X
Savybiy baly suma 0,00 Suma 0,00
6 lentelé
Eil Transporto " . . »
NE Marke, modelis Gamybos metail  priemoniy Pastabos Pasitilymo dokumentai, patvirtinantys sidlomy
r. skaicius, vnt. prekiy techninius parametrus (dokumentus
batina pateikti, jeigu 5 arba 6 stulpelyje, buvo
1 Peugeot Boxer 2020 7 2.2l, dyzelinas, mechaniné p.d., 88 kW pazyméta "Taip")
- L Gamyklinis . . Viso bendra
- Antivibraciné . . . Atsarginiy daliy . N
. Preliminarus . . A disko Atsarginiy daliy 1 atsarginiy daliy su o
E'I' Daliy pavadinimas daliy kiekis, S'“"’r.”” C.{a“u ploks;ejle,' ,| dazymas*, |kompl. kaina EUR] 1 _kpmpl-_ pakeitimu pagal Dokumento pavadinimas Pasmlqu apg
r. gamintojas | (nurodyti ‘Taip T pakeitimo kaina A Ay numeris
mato vnt. arba "Ne") (nurodyti "Taip be PVM EUR be PVM preliminary kiekj
arba "Ne") kaina EUR be PVM
1 2 3 4 5 6 7 8 9 (7+8)x3 10 11
1 _|Stabdziy diskai priekiniai (kompl.) 7 X 0,00
2 |Stabdziy diskai galiniai (kompl.) 7 X 0,00
3 |Stabdziy kaladélés priekinés (kompl.) 14 X 0,00
4 [StabdZiy kaladélés galinés (kompl.) 14 X 0,00
5 _|Valytuvai (priekis, kompl.) 14 X X X 0,00 X X
6 |Lemputé, 1 vnt. (artimosios $viesos) 21 X X X 0,00 X X
7 _|Lempute, 1 vnt. (gabaritas, priekis) 21 X X X 0,00 X X
Savybiy baly suma 0,00 Suma 0,00
*-stabdziy disky pavirsius turi biti pilnai padengtas dazy sluoksniu
Bendra 4 pirkimo objekto dalies savybiy baly suma:l 0,00 |
Bendra 4 pirkimo objekto dalies Paslaugy kaina, EUR be PVM: 0,00

Pastabos.

1. Visos kainos nurodomos Eurais be PVM

2. Jeigu nenurodyta kitaip, pateikiama atsarginiy daliy vieno vieneto kaina.



Transporto priemoniy daliy sarasas ir remonto paslaugos

4 PIRKIMO OBJEKTO DALIS

Krovininiy automobiliy techniné prieziara ir remontas Kauno mieste

Techninés specifikacijos priedas Nr. 5

1 lentelé
Eil Transporto - . - -
NF Marké, modelis Gamybos metai|  priemoniy Pastabos Pasitlymo dokumentai, patvirtinantys sitlomy
r. skaigius, vnt. prekiy techninius parametrus (dokumentus
batina pateikti, jeigu 5 arba 6 stulpelyje, buvo
1 Ford Ranger 2019 4 2.2, dyzelinas, mechaniné p.d., 118 kW pazymeta "Taip")
s i Gamyklinis . . Viso bendra
Ei Preliminarus . . Ant|V|t3rac_|ne disko Atsarginiy daliy 1 Atsarginiy daliy atsarginiy daliy su .
il. " . A Sitlomy daliy plokstele, 5 . : 1 kompl. o o [Pasitlymo lapo|
Daliy pavadinimas daliy kiekis, L . w| daZymas®, |kompl. kaina EUR| " . pakeitimu pagal Dokumento pavadinimas 3
Nr. gamintojas | (nurodyti 'Taip’ S pakeitimo kaina - R numeris
mato vnt. arba "Ne") (nurodyti 'Taip' be PVM EUR be PVM preliminary kiekj
arba "Ne") kaina EUR be PVM
1 2 3 4 5 6 7 8 9 (7+8)x3 10 11
1 _|Stabdziy diskai priekiniai (kompl.) 2 Zimmermann X Taip 121,40 8,00 258,80 zimmermann
2 _|StabdZiy bignai galiniai (kompl.) 2 Bosch X X 128,90 8,00 273,80 X X
3 _[Stabdziy kaladélés priekinés (kompl.) 2 Brembo Taip X 71,60 15,20 173,60 brembo
4 [StabdZiy kaladélés galinés (kompl.) 2 TRW X X 42,50 15,20 115,40 X X
5 [Valytuvai (priekis_kompl.) 4 X X X 16,00 1,90 71,60 X X
6 [Lemputé, 1 vnt. (artimosios $viesos) 4 X X X 2,40 3,80 24,80 X X
7_|Lemputé, 1 vnt. (gabaritas, priekis) 4 X X X 0,30 3,80 16,40 X X
Savybiy baly suma 4,00 Suma 934,40
2 lentelé
Eil Transporto - o -
Nr Marké, modelis Gamybos metai|  priemoniy Pastabos Pasitlymo dokumentai, patvirtinantys sialomy
. skaigius, vnt. prekiy techninius parametrus (dokumentus
batina pateikti, jeigu 5 arba 6 stulpelyje, buvo
1 Renault Master 2019 13 2.3l, dyzelinas, mechaniné p.d., 96 kW pazyméta "Taip")
L . Gamyklinis . . Viso bendra
Ei Preliminarus . . Antlvﬂgrac'lne disko Atsarginiy daliy 1 Atsarginiy daliy atsarginiy daliy su .
il. " . A Sitlomy daliy plokstele, 5 . : 1 kompl. . o [Pasitlymo lapo|
Daliy pavadinimas daliy kiekis, - . w| daZzymas®, |kompl. kaina EUR| o . pakeitimu pagal Dokumento pavadinimas .
Nr. gamintojas | (nurodyti 'Taip’ e pakeitimo kainal A R numeris
mato vnt. arba "Ne") (nurodyti 'Taip' be PVM EUR be PVM preliminary kiekj
arba "Ne") kaina EUR be PVM
1 2 3 4 5 6 7 8 9 (7+8)x3 10 11
1 _|Stabdziy diskai priekiniai (kompl.) 7 TRW X Taip 85,70 9,50 666,40 trw
2 _|[Stabdziy diskai galiniai (kompl.) 7 ATE X Taip 94,80 9,50 730,10 ate-brakes
3 |Stabdziy kaladélés priekinés (kompl.) 7 Bosch Taip X 26,50 17,10 305,20 bosch
4 [StabdZiy kaladélés galinés (kompl.) 7 Bosch Taip X 23,90 17,10 287,00 bosch
5 _|Valytuvai (priekis, kompl.) 13 X X X 17,00 1,90 245,70 X X
6 [Lemputé, 1 vnt. (artimosios $viesos) 13 X X X 2,40 3,80 80,60 X X
7_|Lempute, 1 vnt. (gabaritas, priekis) 13 X X X 0,30 3,80 53,30 X X
Savybiy baly suma 28,00 Suma 2368,30
3 lentelé
Eil Transporto - . - -
Nr Marké, modelis Gamybos metai|  priemoniy Pastabos Pasitlymo dokumentai, patvirtinantys sialomy
r. skaigius, vnt. prekiy techninius parametrus (dokumentus
batina pateikti, jeigu 5 arba 6 stulpelyje, buvo
1 Mitsubishi L200 2019 7 2.51, dyzelinas, mechaniné p.d., 100 kW pazyméta "Taip")
. s Gamyklinis - . Viso bendra
- Antivibraciné ; . " Atsarginiy daliy " .
Eil. ' - Preliminars | qiviomy daliy | - plokstelé, disko | Atsarginiy daliy 1 """ o) | atsarginiy daliy su - Pasialymo lapol
Daliy pavadinimas daliy kiekis, - .. | daZymas*, [kompl. kaina EUR| h . pakeitimu pagal Dokumento pavadinimas 3
Nr. gamintojas | (nurodyti 'Taip’ P pakeitimo kaina " =7, numeris
mato vnt. arba "Ne") (nurodyti 'Taip' be PVM EUR be PVYM preliminary kiekj
arba "Ne") kaina EUR be PVM
1 2 3 4 5 6 7 8 9 (7+8)x3 10 11
1 |StabdZiy diskai priekiniai (kompl.) 4 Zimmermann X Taip 78,90 9,50 353,60 zimmermann
2 [StabdZiy bugnai galiniai (kompl.) 4 Delphi X X 90,00 9,50 398,00 X X
3 |Stabdziy kaladélés priekinés (kompl.) 4 Zimmermann Taip X 39,20 17,10 225,20 zimmermann
4 |StabdZiy kaladélés galinés (kompl.) 4 ATE X X 40,00 17,10 228,40 X X
5 _|Valytuvai (priekis, kompl.) 7 X X X 16,00 1,90 125,30 X X
6 _|Lempute, 1 vnt. (artimosios $viesos) 7 X X X 2,40 3,80 43,40 X X
7_|Lemputé, 1 vnt. (gabaritas, priekis) 7 X X X 0,30 3,80 28,70 X X
Savybiy baly suma 8,00 Suma 1402,60
4 lentelé
Eil Transporto - . - -
Nr Marké, modelis Gamybos metai|  priemoniy Pastabos Pasitlymo dokumentai, patvirtinantys sitlomy
r. skaiius, vnt. prekiy techninius parametrus (dokumentus
batina pateikti, jeigu 5 arba 6 stulpelyje, buvo
1 VW Crafter, 4x4 2019 15 2.0l, dyzelinas, mechaniné p.d., 103 kW pazyméta "Taip")
- s Gamyklinis . . Viso bendra
- Antivibraciné ; . " Atsarginiy daliy o :
Eil. Dai - Preliminarus | qioiomy daliy | plokstele, disko | Atsarginiy daliy 1 1"""4h 0 n ) ™| atsarginiy daliy su - Pasidlymo lapo)
aliy pavadinimas daliy kiekis, I .. | daZzymas®, [kompl. kaina EUR| . . pakeitimu pagal Dokumento pavadinimas 3
Nr. gamintojas | (nurodyti 'Taip’ A pakeitimo kainal L = numeris
mato vnt. arba "Ne") (nurodyti ‘Taip' be PVYM EUR be PVM preliminary kiekj
arba "Ne") kaina EUR be PVYM
1 2 3 4 5 6 7 8 9 (7+8)x3 10 11
1 _|StabdZiy diskai priekiniai (kompl.) 8 ATE X Taip 89,00 9,50 788,00 ate-brakes
2 _[Stabdziy diskai galiniai (kompl.) 8 ATE X Taip 90,00 9,50 796,00 ate-brakes
3 |StabdZiy kaladélés priekinés (kompl.) 8 Delphi Taip X 29,60 17,10 373,60 delphi
4 |StabdZiy kaladélés galinés (kompl.) 8 Delphi Taip X 37,20 17,10 434,40 delphi
5 |Valytuvai (priekis, kompl.) 15 X X X 17,00 1,90 283,50 X X




Pastabos.

1. Visos kainos nurodomos Eurais be PVM

2. Jeigu nenurodyta kitaip, pateikiama atsarginiy daliy vieno vieneto kaina.

[ 6 Lempute, 1 vnt. (artimosios $viesos) | 15 | X X | X 2,40 | 3,80 93,00 X | X |
[ 7 _JLempute, 1 vnt. (gabaritas, priekis) 15 [ X X [ X 0,30 [ 3,80 61,50 X [ X |
Savybiy baly suma 32,00 Suma 2830,00
5 lentelé
Eil Transporto " X . -
NE Marke, modelis Gamybos metail  priemoniy Pastabos Pasitilymo dokumentai, patvirtinantys sitlomy
r. skaicius, vnt. prekiy techninius parametrus (dokumentus
bitina pateikti, jeigu 5 arba 6 stulpelyje, buvo
1 Toyota Hilux 2021 1 2.41, dyzelinas, mechaniné p.d., 110 kW pazyméta "Taip")
. L Gamyklinis . . Viso bendra
- Antivibraciné . . . Atsarginiy daliy . N
. Preliminarus - . A disko Atsarginiy daliy 1 atsarginiy daliy su o
E'I' Daliy pavadinimas daliy kiekis, S'“"’r.”” C.{a“u ploks;ejle,' ,| dazymas*, |kompl. kaina EUR] 1 _kpmpl-_ pakeitimu pagal Dokumento pavadinimas Pasmlqu apg
r. gamintojas | (nurodyti ‘Taip T pakeitimo kaina A Ay numeris
mato vnt. arba "Ne") (nurodyti "Taip be PVM EUR be PVM preliminary kiekj
arba "Ne") kaina EUR be PVM
1 2 3 4 5 6 7 8 9 (7+8)x3 10 11
1 _|Stabdziy diskai priekiniai (kompl.) 11 Bosch X Taip 85,10 9,50 1040,60 bosch
2 _|StabdZiy bdgnai galiniai (kompl.) 11 TRW X X 73,80 9,50 916,30 X X
3 |Stabdziy kaladélés priekinés (kompl.) 22 Bosch Taip X 25,00 17,10 926,20 bosch
4 |StabdZiy kaladélés galinés (kompl.) 22 Brembo X X 46,20 17,10 1392,60 X X
5 _|Valytuvai (priekis, kompl.) 22 X X X 17,30 1,90 422,40 X X
6 |Lemputé, 1 vnt. (artimosios Sviesos) 33 X X X 2,40 3,80 204,60 X X
7 _|Lemputé 1 vnt. (gabaritas priekis) 33 X X X 0,30 3,80 135,30 X X
Savybiy baly suma 33,00 Suma 5038,00
6 lentelé
Eil Transporto " X . .
NE Marke, modelis Gamybos metail  priemoniy Pastabos Pasidlymo dokumentai, patvirtinantys sialomy
. skaicius, vnt. prekiy techninius parametrus (dokumentus
batina pateikti, jeigu 5 arba 6 stulpelyje, buvo
1 Peugeot Boxer 2020 7 2.21, dyzelinas, mechaniné p.d., 88 kW pazyméta "Taip")
L i Gamyklinis . . Viso bendra
Eil Preliminarus Siglomy dali Antlg/lilgl;::élne disko Atsarginiy daliy 1 Ats:rsg]rlrtg ?ahq atsarginiy daliy su Pasidlymo lapa
N : Daliy pavadinimas daliy kiekis, ny daliy P o w| dazymas*, |[kompl. kaina EUR] <ompt. pakeitimu pagal Dokumento pavadinimas ymo lap
r. gamintojas | (nurodyti ‘Taip' st pakeitimo kainal - S numeris
mato vnt. arba "Ne") (nurodyti 'Taip be PVM EUR be PVM preliminary kiekj
arba "Ne") kaina EUR be PVM
1 2 3 4 5 6 7 8 9 (7+8)x3 10 11
1 _|Stabdziy diskai priekiniai (kompl.) 7 TRW X Taip 66,50 9,50 532,00 trw
2 |StabdZiy diskai galiniai (kompl.) 7 Zimmermann X Taip 66,00 9,50 528,50 zimmermann
3 |Stabdziy kaladélés priekinés (kompl.) 14 Zimmermann Taip X 35,40 17,10 735,00 zimmermann
4 _|StabdZiy kaladélés galinés (kompl.) 14 Bosch Taip X 25,30 17,10 593,60 bosch
5 |Valytuvai (priekis, kompl.) 14 X X X 16,30 1,90 254,80 X X
6 |Lemputé, 1 vnt. (artimosios Sviesos) 21 X X X 2,40 3,80 130,20 X X
7 _|Lemputé, 1 vnt. (gabaritas, priekis) 21 X X X 0,30 3,80 86,10 X X
Savybiy baly suma 42,00 Suma 2860,20
*-stabdziy disky pavirsius turi biti pilnai padengtas dazy sluoksniu
| Bendra 4 pirkimo objekto dalies savybiy baly suma:l 147,00 |
| Bendra 4 pirkimo objekto dalies Paslaugy kaina, EUR be PVM: | 1543350 |



AUTOMOBILIU TECHNINES PRIEZIUROS IR REMONTO PASLAUGU PIRKIMO TECHNINE
SPECIFIKACIJA

1. PIRKIMO OBJEKTAS

Automobiliy ir jy pagrindiniy agregaty diagnostikos, technings prieZiiros ir remonto paslaugy (toliau —
Paslaugos) pirkimas, BVPZ kodas —50112000-3.

2. PIRKIMO OBJEKTO PRITAIKYMO SRITIS

AB ,Lietuvos gelezinkeliai* jmoniy grupés padaliniuose Vilniuje, Kaune, Siauliuose ir Klaipédoje
eksploatuojamy automobiliy susidévéjusiy daliy keitimas.

3. TECHNINIAI REIKALAVIMAI, KURIUOS TURI ATITIKTI PERKAMOS PASLAUGOS

3.1. STANDARTAS, TECHNINIS LIUDIJIMAS AR BENDROSIOS TECHNINES
SPECIFIKACIIOS:

3.1.1.  Paslaugas, priklausomai nuo transporto priemonés tipo, markés ir remonto pobiidzio, Paslaugy
teikéjas privalo teikti vadovaudamasis standartu ,,LST 1438:2005 Automobiliai. Techniné prieziiira ir
remontas‘ arba lygiaverciu, taip pat transporto priemoniy eksploatacijos instrukcijomis.

3.1.2.  Paslaugy pirkimas suskaidytas j 8 (astuonias) pirkimo objekto dalis (toliau - p.o.d.), numatoma
dalis keisti 495 vnt. transporto priemoniy:

3.1.2.1. 1 p.o.d. lengvyjy automobiliy techniné priezilira ir remontas Vilniaus mieste, numatoma
remontuoti 19 vnt.;

3.1.2.2. 2 p.o.d. krovininiy automobiliy techniné prieziiira ir remontas Vilniaus mieste, numatoma
remontuoti 16 vnt.;

3.1.2.3. 3 p.o.d. lengvyjy automobiliy techniné priezilra ir remontas Kauno mieste, numatoma
remontuoti 8 vnt.;

3.1.2.4.4 p.o.d. krovininiy automobiliy techniné prieziiira ir remontas Kauno mieste, numatoma remontuoti
6 vnt.;

3.1.2.5.5 p.o.d. lengvyjy automobiliy techniné prieZitira ir remontas Siauliy mieste, numatoma remontuoti
3 vnt.;

3.1.2.6.6 p.o.d. krovininiy automobiliy techniné prieZidira ir remontas Siauliy mieste, numatoma
remontuoti 3 vnt.;

3.1.2.7.7 p.o.d. lengvyjy automobiliy techniné prieziiira ir remontas Klaipédos mieste, numatoma
remontuoti 3 vnt.

3.1.2.8.8 p.o.d. krovininiy automobiliy techniné prieziiira ir remontas Klaipédos mieste, numatoma
remontuoti 5 vnt.

3.1.3.  Numatomy remontuoti automobiliy techniniy duomeny sarasas pateikiamas 1 priede.

3.1.4. Paslaugos Teikéjas privalo vadovautis Valstybinés keliy transporto inspekcijos prie Susisiekimo
ministerijos 2016 m. vasario 1 d. jsakymu Nr. 2BE-45 ,,Dél transporto priemoniy techninio aptarnavimo ir
remonto paslaugy teikimo tvarkos apraso patvirtinimo*.

3.2. PIRKIMO OBJEKTO SAVYBES, FUNKCINIAI REIKALAVIMAI IR/AR NORIMAS
REZULTATAS

3.2.1. Paslaugos turi buti atlickamos laikantis tinkamos ir techniniu poziliriu priimtinos remonto
technologijos ir atitiktos jy gamybos metu galiojusius techninius reikalavimus, jeigu teisés aktai nenustato
naujy ar papildomy reikalavimy.

3.2.2. Paslaugy teikéjas, teikdamas Paslaugas, privalo naudoti naujas originalias dalis arba lygiavertes,
tinkamas konkreciai remontuojamai transporto priemonei.

3.2.3. Paslaugy teikéjas, keisdamas stabdziy kaladéles, esant poreikiui privalo pakeisti ir stabdziy
kaladéliy nusidévéjimo daviklius (jeigu numatyta automobilio komplektacijoje).



3.2.4. Stabdziy kaladélés ir stabdziy diskai stabdymo metu neturi cypti ar skleisti kity nepageidaujamy
garsy. Stabdymo metu nuspaudus stabdziy pedala, neturi buti juntama stabdziy pedalo vibracija (pulsacija).

3.2.5. Variklio, transmisijos, stabdziy ir kitoms hidraulinéms sistemoms bei mazgams turi biiti
naudojamos alyvos, tepalai ir spec. skys¢iai, numatyti kiekvienos transporto priemonés eksploatacijos
instrukcijoje.

3.2.6. Paslaugy uzsakymas jforminamas uzpildant Paslaugy teikéjo uzsakymo paraiska.

3.2.7. Paslaugy teikéjas privalo priimti Pirkéjo transporto priemones aptarnavimui, remontui ne véliau
kaip kitg dieng nuo uzsakymo pateikimo.

3.2.8.  Atliekant diagnostika, jos rezultatai turi buti jforminti bandymo protokolais, aktais.

3.2.9. Paslaugy teikimo metu iSaiskéjus papildomiems defektams, kuriuos bitina pasalinti siekiant
kokybiskai atlikti Paslaugas, Paslaugy teikéjas informuoja (telefonu arba elektroniniu pastu) Pirkéjo atstova ir
kartu su juo suderina papildoma reikalingy Paslaugy ir/ar keistiny daliy sara$a. Tokiu atveju suraSomas
papildomas defektinis aktas.

3.2.10. Uz Paslaugy suteikimo kokybe atsako Paslaugy teikéjas. Suteikus Paslaugas, Paslaugy teikéjas
tikrina automobilio kokybe jj apzifirint, matuojant matavimo prietaisais ir jrankiais, bandant ant stendy ir kitais
gamintojo numatytais biidais.

3.2.11. Paslaugos bus uzsakomos pagal Pirkéjo faktinj poreikj. Sutarties galiojimo metu transporto
priemoniy, kurioms bus uzsakomos Paslaugos, kiekis gali buiti sumazintas (nutraukus transporto priemoniy
eksploatacijg ir pan.) arba padidintas (jsigijus naujy transporto priemoniy ar pan.)

3.3. KITOS PIRKIMO OBJEKTO SAVYBES

3.3.1. Paslaugy teikimo metu uz Pirkéjo transporto priemone visiSskai materialiai atsako Paslaugy
teikéjas.

3.3.2. Paslaugy teikéjo garantiniai jsipareigojimai — ne maziau kaip 6 ménesiai suteiktoms Paslaugoms
ir ne maziau kaip 6 ménesiai pateiktoms atsarginéms dalims nuo Paslaugy priémimo — perdavimo akto
pasirasymo dienos.

4. DOKUMENTAI, REIKALAUJAMI PIRKIMO OBJEKTO TECHNINIU SAVYBIU IR
KOKYBES PATVIRTINIMUI

4.1. DOKUMENTAI, REIKALAUJAMI PATEIKTI KARTU SU PASIULYMU:

4.1.1.  Sios techninés specifikacijos 2-9 prieduose pateiktuose Transporto priemoniy atsarginiy daliy
sgrasuose nurodyti atsarginiy detaliy ir jy pakeitimo kainas, jvertinant automobiliy gamyklos gamintos arba
lygiaverciy technologinio remonto laiko apskaitos programy pateiktas normas, numatancias detalés arba
mazgo pakeitima su visomis susijusiomis operacijomis, kurios atspindi bendra technologinio proceso trukme
(paslaugos Teikéjas pildo atitinkamg prieda tai pirkimo objekto daliai, kuriai teikia pasitilyma).

4.1.2.  Uzpildyti atsarginiy daliy savybiy vertinimo lentel¢ (paslaugos Teikéjas pildo atitinkama prieda
tai pirkimo objekto daliai, kuriai teikia pasitilyma).

4.2. DOKUMENTAI, REIKALAUJAMI PRISTATYTI PERDUODANT PASLAUGAS:

4.2.1. Suteiktos Paslaugos jforminamos atlikty darby priémimo — perdavimo aktu, ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas po Paslaugy atlikimo.

4.2.2. Paslaugy teikéjas pateikia Pirkéjui suteikty Paslaugy priémimo — perdavimo aktg, kuriame nurodo
automobilio marke, modelj, variklio tiirj, pagaminimo metus, valstybinius numerius, Paslaugy suteikimo metu
odometro parodyma (kilometrazg) km, remonto metu panaudotas detales, medZiagas bei jy pakeitimo laika.

4.2.3. Jei vienu metu bus kei¢iamos dalys, kuriy pakeitimui, pagal remonto technologijg, reikalinga
atlikti tuos pacius darbus, tai Paslaugy kaina turi susidéti i§ remonto metu pakeisty detaliy kainos ir pagal
faktiSkai darbuotojo dirbto laiko trukme¢ paskaiciuoto darbo jkainio. Pildant atlikty paslaugy priémimo-
perdavimo aktg ir jvertinant suteikty Paslaugy kaing, negalés buti jskaiiuotos du ar daugiau karty
pasikartojancios technologinés operacijos, jei jos buvo atliktos tik vieng karta.

4.2.4. Pakeistas dalis Paslaugy teikéjas grazina Pirkéjui surasant atskirg aktg (Pirkéjui pareikalavus).

PRIDEDAMA:
1. 1 priedas. Automobiliy sarasas, 1 lapas.



2. 2-9 priedai. Transporto priemoniy remonto ir papildomy daliy sgrasas, paslaugos 22 lapai.



PREKIY SU PASLAUGOMIS PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS

1. SUTARTIES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Detali ataskaita — Paslaugy teikéjo Uzsakovui teikiamas laisvos rasytinés formos dokumentas,
kurio tikslus turinys bus nustatytas Sutarties vykdymo metu, Saliy jgalioty atstovy.

1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas — Europos elektroniniy saskaity faktary
standartas, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19).

1.3. Informaciné sistema ,E. saskaita“ — valstybés informaciné sistema, skirta informaciniy
technologijy priemonémis parengti, pateikti ir iSsaugoti Sgskaitas uz jsigyjamas prekes, paslaugas ir
darbus, taip pat gauti informacijg apie pateikty Sagskaity apmokéjimg (elektroninés paslaugos ,E.
sgskaita“ svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).

1.4. Nurodymas — bet koks rastiSkas arba zZodinis (kuris véliau turi bati patvirtintas rastiskai)
nurodymas, kurj dél Sutarties vykdymo Vykdytojui duoda Uzsakovas arba jo atstovas.

1.5. Pirkimas — UZsakovo atliekamas prekiy su lydinéiomis paslaugomis jsigijimas su pasirinktu
(pasirinktais) tiekéju (tiekéjais) sudarant pirkimo—pardavimo sutart;.

1.6. Prekés ir | ar Paslaugos — Prekés ir / ar Paslaugos apibréztos Sutarties Specialiosiose
salygose jos prieduose kurias Vykdytojas jsipareigoja tiekti / teikti UZzsakovui pagal 3ig Sutartj, ir
galiojanciy teisés akty reikalavimus. Sutartyje vartojama sgvoka ,Prekés” / ,Paslaugos” apima visas su
Prekiy tiekimu ir Paslaugy teikimu susijusias veiklas, kurios nurodytos pirkimo salygose, jy
paaiskinimuose ir / ar patikslinimuose.

1.7. Saskaita — pridetinés vertés mokescio (toliau — PVM) saskaita faktlra, sgskaita faktdra,
kreditiniai ir debetiniai dokumentai.

1.8. Sutartis - Specialiosios salygos, Sutarties Bendrosios sglygos ir visi jy priedai.

1.9. Uzsakovas — akcinés bendrovés ,Lietuvos gelezinkeliai“ jmoniy grupés jmoné(-s), nurodyta(-
os) Sutarties Specialiosiose sglygose, tiesiogiai ir / ar netiesiogiai kontroliuojamos akcinés bendrovés
.Lietuvos gelezinkeliai“, toliau dar vadinama — Salis.

1.10. Vykdytojas — Ukio subjektas, tiekianti / teikianti Sutartyje numatytas Prekes ir / ar Paslaugas,
toliau dar vadinama - Salis.

1.11. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, zodziai, pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasme ir atvirksciai.

1.12. Kai tam tikra skaiCiaus reikSmé skiriasi nuo nurodyto skaiiaus Zodinés reikdmes,
vadovaujamasi zodine skaiCiaus reikSme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka
mokéjimo valiutos pilno pavadinimo zodziais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas zodziais.

1.13. Jeigu Sutarties Specialiosiose sglygose ir / ar jos prieduose nenustatyta kitaip, Sutarties
trukmé ir kiti terminai yra skaiciuojami kalendorinémis dienomis.

2. SALIY PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

2.1. Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

2.1.1. Sutartj sudaré turédamos tiksla realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti Sutartyje
nurodytus jsipareigojimus;

2.1.2. Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos teisés
akty bei jy veiklg reglamentuojanciy dokumenty bei sutartiniy jsipareigojimuy;

2.1.3. jos yra mokios, jy veikla nera apribota, joms neiSkelta arba néra numatoma iskelti bylos dél
restruktdrizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo veiklos, joms néra iSkeltos bankroto
bylos.

2.2. VVykdytojas pareiSkia ir garantuoja, kad:

2.2.1. pilnai susipazino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku bei kita jo reikalavimu
UZsakovo pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisimamiems jsipareigojimams
jvykdyti bei Prekéms patiekti bei Paslaugoms suteikti, ir i dokumentacija bei joje pateikta informacija
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yra visiSkai ir pilnai pakankama tam, kad Vykdytojas galéty uZtikrinti tinkamg ir visi8kg visy Sutartimi
prisiimamy jsipareigojimy vykdyma ir jy kokybe;

2.2.2. turi visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius pazyméjimus, taip pat visg kitg reikiamg
kvalifikacijg ir kompetencijg Prekéms patiekti bei Paslaugoms suteikti ir jsipareigojimams, numatytiems
Sioje Sutartyje, vykdyti;

2.2.3. turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes,
reikalingas ir leidziancias jam deramai vykdyti Sutarties salygas;

2.2.4. neturi jokiy jsiskolinimy ar jsipareigojimy jokiems tretiesiems asmenims, kurie kliudyty
tinkamai vykdyti Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir jsipareigoja neprisiimti tokiy jsipareigojimy
visu Sios Sutarties galiojimo laikotarpiu;

2.2.5. Vykdytojo Salies mokesciai uz parduodamas Prekes ir / ar Paslaugas yra tinkamai sumokeéti.

2.3. Pasikeitus aplinkybéms, nurodytoms Sutarties Bendryjy salygy 2.1.3, 2.2.2, 2.2.4, 2.2.5.
punktuose, Salis jsipareigoja apie tai rastu informuoti kitg Salj ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines
dienas.

2.4. Salys pareiskia ir garantuoja, kad kiekvienas Sutarties 2.1 — 2.2 punktuose nurodyty pareiskimy
Sutarties sudarymo dieng yra tikras ir teisingas.

3. VYKDYTOJO TEISES IR PAREIGOS

3.1. Vykdytojas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje
specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy defekty / trikumy bei Paslaugy trukumy S$alinimg. Vykdytojas
pasirtpina visa batina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.2. patiekti Prekes bei suteikti Paslaugas, atitinkanCias Sutartyje ir jos prieduose nurodytus
reikalavimus;

3.1.3. susipazinti ir laikytis AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ jmoniy grupés tiekéjo elgesio kodekso
nuostaty (paskelbtas viesai') ir jame nurodyty veiklos principy, taip pat uztikrinti, kad jy laikytysi visi
Vykdytojo pasitelkti tretieji asmenys (subtiekéjai, kvazisubtiekéjai, kiti Gkio subjektai, kuriy pajégumais
Vykdytojas remiasi).

3.1.4. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties Specialiosiose saglygose;

3.1.5. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojancCiy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti,
kad Vykdytojo ar subtiekéjo (jei taikoma) darbuotojai jy laikytysi. Vykdytojas garantuoja UZsakovui ar
treCiajai Saliai nuostoliy atlyginimg, jei Vykdytojo ar subtiekéjo (jei taikoma) darbuotojai nesilaikyty
jstatymuy, teisés akty reikalavimy ir dél to baty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai
veiksmai;

3.1.6. uztikrinti i UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Uzsakovui paprasius
rastu, grazinti visus i§ Uzsakovo gautus Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus (jei tokie buvo pateikti
Vykdytojui);

3.1.7. kartu su Prekémis pateikti Uzsakovui visg buting dokumentacijg, jskaitant Prekiy naudojimo ir
priezitros instrukcijas;

3.1.8. nenaudoti UzZsakovo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastiSko UZsakovo sutikimo;

3.1.9. per Uzsakovo nustatytg terming savo léSomis atlyginti UZsakovui visus nuostolius ar Zalg,
susidariusius dél Vykdytojo netinkamo Sutarties jvykdymo arba nevykdymo;

3.1.10. nutraukus Sutartj dél Vykdytojo kaltés, atlyginti UZsakovui visus jo patirtus nuostolius,
jskaitant, bet neapsiribojant kainy skirtumg, susidarantj UZsakovui jsigyjant trokstamas Prekes ar
nesuteiktas Paslaugas is treCiujy asmeny;

3.1.11. Vykdytojas UZsakovui jsipareigoja, kad pirkimo Sutartj vykdys tik tokig teise turintys
asmenys.

Thttps://www litrail.lt’"documents/10279/11756890/L T G+tiekejo+elgesio+kodeksas.pdf/50ad7ff6-6503-41ec-85a8-
b7caf8b56850.
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3.1.12. uztikrinti, kad Sutarties vykdymo metu Vykdytojo ir jo subtiekéjy tiekiamos Prekés nekels
grésmeés nacionaliniam saugumui (taikoma, kai Sutarties objektas, susijes su nacionaliniu saugumu);

3.1.13. nedelsiant informuoti UZsakovg apie Sutarties galiojimo metu atsiradusias aplinkybes, dél
kuriy Sutartis gali neatitikti nacionalinio saugumo interesy (taikoma, kai Sutarties objektas, susijes su
nacionaliniu saugumu);

3.1.14. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje jos prieduose ir galiojandiuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

3.2. Vykdytojas turi teise gauti apmokéjimg uz Prekes ir / ar Paslaugas su salyga, kad jis tinkamai
vykdo $ig Sutartj.

3.3. Vykdytojas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanéiuose teisés
aktuose.

4. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

4.1. UZsakovas jsipareigoja:

4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku patiektas Prekes ir / ar suteiktas Paslaugas, jeigu jos atitinka Sios
Sutarties reikalavimus;

4.1.2. priemimo metu patikrinti patiektas Prekes ir / ar suteiktas Paslaugas (jeigu tai jmanoma pagal
Paslaugy pobudj), bei jforminti patikrinimo rezultatus;

4.1.3. sumokéti Sutarties kaing Sutarties Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.4. suteikti Vykdytojui informacijg ir / ar dokumentus, batinus Sutaréiai vykdyti (jei taikoma);,

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

4.2. UzZsakovas turi teise vienaSaliskai jskaityti priskaiiuotas netesybas i§ Vykdytojui mokétiny
sumuy.

4.3. UzZsakovas turi teise sustabdyti mokéjimus Vykdytojui, jeigu Vykdytojas nevykdo arba
netinkamai vykdo bet kokius Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie
jsipareigojimai bus tinkamai jvykdyti.

4.4 Uzsakovas turi teise neapmokéti Europos elektroniniy sgskaity fakttry standarto neatitinkanciy
Saskaity, jeigu Vykdytojas jas pateikia ne informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis.

4.5. UZsakovas turi teise atsisakyti leisti Vykdytojui keisti ar pasitelkti naujg asmenj, jei yra teisés
aktuose nustatyti pagrindai, pavyzdziui: asmuo galéty sukelti grésme nacionaliniam saugumui (taikoma,
kai Sutarties specialiosiose salygose keliamas reikalavimas dél atitikties nacionalinio saugumo
reikalavimams);

4.6. UZsakovas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojandiuose teisés
aktuose.

5. SUTARTIES KAINA (KAINODAROS TAISYKLES)/MOKEJIMO SALYGOS

5.1. Sutarties kaina/kainodaros taisyklés nustatyta(-os) Sutarties Specialiosiose sglygose.

5.2. | Sutarties kaing ar maksimalig Sutarties kaing / Prekiy ir / ar Paslaugy jkainius yra jskaiciuoti
visi mokes iai ir rinkliavos, taikomi Prekéms / Paslaugoms Lietuvoje, kitoje valstybéje, kurios gali
atsirasti, jskaitant, bet neapsiribojant, bet kokius muito mokescius ir rinkliavas, transportavimo islaidas
iki UZsakovo, jpakavimo, pakrovimo, tranzito, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy tiekimu bei Paslaugy
teikimu susijusias iSlaidas. Importo PVM, jeigu toks baty, sumoka Vykdytojas (iSskyrus atvejus, kai
Vykdytojas yra registruotas ne Lietuvoje, tokiu atveju nuostata derinama su Vykdytoju ir gali bati jrasoma
Sutarties Specialiosiose sglygose). Jei, esant Vykdytojo prievolei sumokéti importo PVM, importo PVM
sumoka Uzsakovas, Vykdytojas ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny atlygina tokias
UZsakovo iSlaidas pagal atskirai pateiktg sgskaita.

5.3. Nurodyta Sutarties kaina ar maksimali Sutarties kaina, Prekiy / Paslaugy jkainiai, nejskaitant
PVM, yra nustatyta(-i) Vykdytojo pasitlyme yra galutiné(-iai) ir nesikeitia per visg Sutarties galiojimo
laikotarpj. Vykdytojas prisiima visg rizikg dél galimo Sutarties kainos / Prekiy / Paslaugy jkainiy
padidéjimo. Sutarties kaina / Prekiy / Paslaugy jkainiai dél kity mokesciy ar dél kainy lygio pasikeitimo
nebus perskaitiuojami.

5.4. Salys susitaria ir sutinka, kad Sutarties kaina ar maksimali Sutarties kaina / Prekiy / Paslaugy
jkainiai (priklausomai nuo pasirinktos kainodaros Specialiosiose Sutarties sglygose) be PVM negali bati
kei¢iami dél teisés akty pasikeitimo, jskaitant dél to pasikeitusius mokesgius, t.y. visg rizikg dél galimo
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Sutarties kainos ar maksimalios Sutarties kainos / Prekiy / Paslaugy jkainiy padidéjimo prisiima
Vykdytojas (iSskyrus PVM tarifo pasikeitimg). PVM, jei toks SutarCiai taikomas, mokamas pagal
privalomuosius teisés aktus. Sutarties galiojimo metu pasikeitus PVM taikymg reglamentuojantiems
teisés aktams, Sutarties kaina ar maksimali Sutarties kaina / Prekiy / paslaugy jkainiai be PVM dél to
nebus kei¢iami, t.y. UZzsakovas mokes Vykdytojui uz tinkamai pagal Sutartj patiektas Prekes ir / ar
suteiktas Paslaugas Sutarties ar maksimalios Sutarties kaing / Prekiy / Paslaugy jkainius, kurie bus
lygds sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Sutarties kainos ar maksimalios Sutarties kainos / Prekiy /
Paslaugy jkainiy be PVM pridéjus PVM, apskaiCiuotg pagal naujai patvirtintg mokescio tarifg, nebent
priimti teisés aktai numatyty kitaip. PerskaiCiuota Sutarties kaina ar maksimali Sutarties kaina / Prekiy /
Paslaugy jkainiai jforminami Saliy pasiradytu susitarimu ir turi bati taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos
(nepriklausomai nuo to, kada pasirasytas susitarimas).

5.5. Vykdant Sutartj, visos Sagskaitos teikiamos tik elektroniniu badu. Avansines sgskaitas fakturas
Vykdytojas gali pateikti uz Sutarties vykdymag atsakingam asmeniui arba informacinés sistemos ,E.
sgskaita“ priemonémis. Elektroninés Sagskaitos, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity fakttry
standartg, teikiamos Vykdytojo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sagskaity faktiry
standarto neatitinkancios elektroninés Saskaitos teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,E.
sgskaita“ priemonémis. Kartu turi bati teikiami abiejy Saliy pasiradyti Prekiy ir / ar Paslaugy
perdavimo—priémimo aktai ar kiti papildomi dokumentai. Abiem Salims pasirasius Prekiy ir / ar Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg, Vykdytojas jsipareigoja nedelsiant, be ne véliau kaip per 2 (dvi) kalendorines
dienas pateikti Sgskaitg, Detalig ataskaitg ir kitus papildomus dokumentus.

5.6. Vykdytojo iSraSoma Sagskaita privalo atitikti jstatymy reikalavimus. Be to, Vykdytojo iSraSomoje
Saskaitoje papildomai privalo bati nurodytas Vykdytojo PVM mokétojo kodas, Sutarties numeris, atlikty
Prekiy ir / ar Paslaugy perdavimo-priémimo akto numeris ir data, Saliy atsakingy asmeny kontaktai. Jei
Prekiy ir / ar Paslaugy suteikimo data nesutampa su Sgskaitos iSraSymo diena, iSraSomoje Saskaitoje
turi bati nurodoma Prekiy ir / ar Paslaugy perdavimo—priémimo akto numeris ir data, Sutarties numeriai
ir pavadinimai.

5.7. Tuo atveju, jei Vykdytojo pateikta Saskaita neatitinka Sutarties Bendryjy salygy 5.6 punkto
reikalavimy, UZsakovas tokig Saskaitg pateikia tikslinti Vykdytojui, nurodydamas nedelsiant pateikti
Saskaita, atitinkancCig Sutarties Bendryjy salygy 5.6 punkto reikalavimus.

5.8. Salys pilnai prisiima rizikg dél galimo valiuty kurso pasikeitimo (jei toks baty).

5.9. Apmokéjimas uz tinkamai patiektas ir priimtas Prekes ir / ar suteiktas ir priimtas Paslaugas
atliekamas pasiraSius perdavimo—priémimo aktg ir jo pagrindu Vykdytojo pateiktg Sgskaita, atitinkancig
Sutarties salygose nurodytus reikalavimus, bankiniu pavedimu j Vykdytojo Sgskaitg, nurodytg Sioje
Sutartyje, arba kitg Vykdytojo rastu nurodytg banko saskaitg, jeigu Vykdytojas yra perleides treCiajam
asmeniui (finansuotojui) savo piniginj reikalavimag, kylantj i§ Sutarties, ir apie tai praneSes UZsakovui,
po Saskaitos priémimo per ,E.sgskaita“ dienos. Faktoringo faktas (piniginio reikalavimo perleidimas)
turi bati aiSkiai pazymétas Sgskaitoje.

6. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS (jei taikoma)

6.1. Sutarties jvykdymo uztikrinamo dydis ir bldas yra numatytas Sutarties Specialiosiose saglygose.

6.2. Sutarties jvykdymas gali bati uztikrintas tik Siais budais:

6.2.1. netesybomis — bauda / delspinigiais, kuriy dydis nurodytas Sutarties Specialiosiose sglygose.

6.2.2. pirmo pareikalavimo, UZsakovo naudai iSduota banko garantija / draudimo bendrovés laidavimas.

Bankui / draudimo bendrovei iSduodantiems garantijg / laidavimo rastg, jy iSdavimo dieng taikomas
ne mazesnis kaip kredito agentary ,Fitch Ratings*” ar ,Standart & Poor‘s” suteiktas ,BB+* arba agenturos
.Moody's“ suteiktas ,Ba1“ ilgalaikio skolinimosi reitingas. Jei finansy grupés bankui, draudimo bendrovei
ar filialui néra suteikiamas atskiras skolinimosi reitingas, tokiu atveju pagrindinis (motininis ar
valdantysis) bankas / draudimo bendroveé garantijos / laidavimo rasto iSdavimo dieng turi turéti ne
mazesnius nei auk3Ciau nurodyta reitingus (8i nuostata taikoma, jeigu numatomo pirkimo / pirkimo
objekto dalies verté yra didesné kaip 1 500 000,00 (vienas milijonas penki Simtai takstanciy) Eur be
PVM, o sutarties jvykdymui uZtikrinti pateikiama pirmo pareikalavimo banko garantija / draudimo
bendrovés laidavimo rastas).

Bankui / draudimo bendrovei, iSduodantiems garantijg / garantinj rasta, jy i8davimo dieng taikomas

(P73

ne mazesnis kaip kredito agentiry ,Fitch Ratings® ar ,Standart & Poor‘s” suteiktas ,A-“ arba agentiros
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.Moody's* suteiktas ,A3“ ilgalaikio skolinimosi reitingas. Jei finansy grupés bankui, draudimo bendrovei
ar filialui néra suteikiamas atskiras skolinimosi reitingas, tokiu atveju pagrindinis (motininis ar
valdantysis) bankas / draudimo bendrové garantijos / garantinio rasto iSdavimo dieng turi turéti ne
mazesnius nei aukS&iau nurodyta reitingus. (§i nuostata taikoma, jeigu numatomo pirkimo / pirkimo
objekto dalies verte yra didesné kaip 10 000 000,00 (desimt milijony) Eur nejskaitant PVM, o sutarties
Jvykdymui uZztikrinti pateikiama pirmo pareikalavimo banko / draudimo bendrovés garantija / garantinis
rastas);

UZsakovui pareikalavus, Vykdytojas privalo pateikti atitinkamg dokumentg, jrodantj, kad garantijg /
garantinj rastg / laidavimo rastg i8daves bankas / draudimo bendrové turi atitinkamus reitingus garantijos
pateikimo dienai. I1Sduotai banko / draudimo bendrovés garantijai / garantiniam rastui / laidavimo rastui
turi bati taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir Tarptautiniy prekybos rimy patvirtintos taisyklés — ,The
ICC Uniform rules for demand guarantees® (Leidinio Nr.758). | banko / draudimo bendrovés garantijos
/ garantinio rasto / laidavimo rasto tekstg turi biti jiraukta nuostata, kad Saliy gin€ai sprendziami Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos teismuose. (Si nuostata taikoma, jeigu
Sutarties jvykdymui uZtikrinti pateikiama pirmo pareikalavimo banko garantija / draudimo bendrovés
garantinis raStas / draudimo bendrovés laidavimo rastas).

Banko garantija / draudimo bendrovés laidavimo rastas turi biti pasirasytas juos iSdavusio subjekto
kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanciu Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ir pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 34 straipsnio 11 dalies
2 ir 3 punktuose (arba juos pakeisianc€iuose) nustatytus reikalavimus.

6.3. Kiti, nei nurodyti Sios Sutarties 6.2.1 — 6.2.2. punktuose, Sutarties jvykdymo uztikrinimo bidai
nepriimami.

6.4. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimg patvirtinantys dokumentai UZsakovui turi badti teikiami tik
elektroniniu badu. Kitokiu badu prievoliy jvykdymo uztikrinimg patvirtinantys dokumentai gali biti pateikti
tik tokiu atveju, jei bankas ar draudimo bendrové neiSdavinéja kvalifikuotu elektroniniu parasu pasirasyty
dokumenty ir tai patys patvirtina.

6.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas privalo ne trumpesnis kaip Vykdytojo visy
sutartiniy jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéjimo pabaiga.

6.6. Jeigu Vykdytojas Sutartyje nustatyta tvarka Sutarties nesudaro arba nepateikia Sutarties
jvykdymo uztikrinimo per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny po Sutarties pasiraSymo, Sutartis laikoma
nesudaryta, o Uzsakovas jgyja teise pasinaudoti pasidlymo galiojimo uztikrinimu patirty iSlaidy ir
nuostoliy kompensavimui. Pateikus tinkamg Sutarties jvykdymo uztikrinima, Vykdytojui per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny bus graZintas pasitlymo galiojimo uZtikrinimas.

6.7. Uzsakovui gavus informacijg, jog bankas / draudimo bendrove iSdaves garantijg / laidavimo
rastg nebeatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy, Vykdytojas jsipareigoja per 10 (deSimt) kalendoriniy
dieny nuo UZsakovo reikalavimo pateikti banko / draudimo bendrovés garantijg / laidavimo rastg
atitinkancCius Sutartyje nustatytus reikalavimus. Vykdytojui to nepadarius, Vykdytojas laikytinas i$
esmés pazeidusiu Sutartj ir UZzsakovas jgyja teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj bei reikalauti visy
nuostoliy atlyginimo.

6.8. Uzsakovas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

6.8.1. Vykdytojas nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

6.8.2. Vykdytojas, per protingai nustatytg laikotarpj, nejvykdo Uzsakovo nurodymo iStaisyti Prekiy
ir / ar Paslaugy trikumus;

6.8.3. Vykdytojui iSkeliama bankroto byla arba jis yra likviduojamas, arba sustabdo Gkine veiklg;

6.8.4. jei dél bet kokiy Vykdytojo veiksmy (veikimo ar neveikimo) UzZsakovas patyré nuostolius
(jskaitant, bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas);

6.8.5. Vykdytojas be pateisinamos prieZasties vienasaliSkai nutraukia Sutart;.

6.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas Vykdytojui grazinamas per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny po
Vykdytojo pilno sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

6.10. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas yra skirtas visy Vykdytojo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimui, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokeéjimui uztikrinti. Jei Sutartis yra nutraukiama dél
bet kokios priezasties, Sutarties jvykdymo uztikrinimas gali bati panaudotas bet kokiai i§ Vykdytojo



6

UZsakovui priklausanciai pinigy sumai susigrazinti. Sutarties jvykdymo uZtikrinamu UZsakovas gali
pasinaudoti, nepriklausomai nuo Sutarties nutraukimo.

6.11. Jei Sutarties galiojimas pratesiamas, atitinkamai tam laikotarpiui Sutarties vykdymas privalo
bati uztikrintas, kaip nurodyta Sutarties Specialiyjy salygy 6 skyriuje, ir Uzsakovui pateiktas per 10
(deSimt) kalendoriniy dieny.

7. PREKIY PATIEKIMAS, PASLAUGUY SUTEIKIMAS, PERDAVIMAS / PRIEMIMAS

7.1. Vykdytojas jsipareigoja savo IéSomis laiku patiekti Prekes ir / ar suteikti Paslaugas UZsakovui
Sutarties Specialiosiose sglygose nurodytose vietoje(-ose), o UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai ir
laiku patiektas Prekes ir / ar suteiktas Paslaugas ir sumokéti Vykdytojui uz priimtas Prekes ir / ar
suteiktas Paslaugas Sutartyje numatytg kaing, Sutartyje numatytomis sglygomis ir terminais.

7.2. Be UZsakovo rastisko sutikimo negalimas joks Prekiy tiekimo ir / ar Paslaugy teikimo grafiko
(jei toks yra) termino keitimas.

7.3. Prekés patiekiamos Uzsakovui su gamintojo zenklais ir markiravimu. Prekiy pakuoté turi atitikti
atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo meteorologiniy ir kity veiksniy
jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu. Prekiy patiekimo iSlaidos bei Prekiy atsitiktinio Zuvimo
rizika iki jy perdavimo Uzsakovui priklauso Vykdytojui. Jei UZsakovas patirty kokiy nors iSlaidy, susijusiy
su Prekiy jvezimu | Lietuvos Respublikg ar jy pristatymu Prekiy gavéjui, Vykdytojas atlygina tokias
iSlaidas, ne véliau nei per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny pagal atskirai pateiktg sgskaita.

7.4. Saliy rastisku sutarimu Prekés gali biti pakeistos | lygiavertes arba kity gamykly gamintojy
prekes, kurios privalo atitikti Sutartyje nustatytus atitinkamoms Prekéms keliamus reikalavimus, kai:

7.4.1. Sutartyje nurodytos Prekés nebegaminamos ir yra gautas Prekiy gamyklos gamintojos rastas
arba kitas tai jrodantis dokumentas (jeigu Prekiy gamykla gamintoja atsisako iSduoti patvirtinantj rastg);

7.4.2. Prekés tampa neatitinkancios Sutartyje nustatyty Prekéms keliamy reikalavimy dél ne nuo
Vykdytojo priklausanciy aplinkybiy ir yra gauti tai jrodantys dokumentai.

7.5. Prekiy ir / ar Paslaugy patiekimo/suteikimo data yra perdavimo-priémimo akto pasiraSymo diena.
Prekiy ir / ar Paslaugy perdavimo-priémimo aktg pasiraso Uzsakovo ir Vykdytojo atsakingi atstovai.

7.6. Prekiy ir / ar Paslaugy perdavimo—priémimo aktg Uzsakovas privalo pasirasyti ne ilgiau kaip per
5 (penkias) kalendorines dienas nuo faktinio Prekiy ir/ar Paslaugy pristatymo, o, nustates, kad Prekés turi
trdkumy / defekty ir / ar Paslaugos turi trikumy, neatitinka Sutarties reikalavimy, iSsiuncia Vykdytojui
praneSimg apie nepriémimg, kuriame turi bati nurodytos Prekiy ir / ar Paslaugy nepriémimo priezastys,
ir kuriuo Vykdytojas kvieCiamas dalyvauti suraSant aktg dél trOkumy. UZsakovui nepasiraSius
perdavimo-priémimo akto per Sutartyje nustatytg terming ne véliau kaip kitg dieng, Vykdytojui turi bati
iSsiystas motyvuotas rastiSkas atsisakymas priimti Prekes ir / ar Paslaugas, kuriame nurodomas
terminas, per kurj Vykdytojas kvie€iamas dalyvauti surasant aktg dél trakumy.

7.7. Vykdytojui rastu prane8us, kad jis nedalyvaus surasant aktg dél trakumy, arba jam neatvykus
po rastisko kvietimo iSsiuntimo, UZsakovas vienasaliSkai suraso aktg dél trikumy ir tokiu atveju laikoma,
kad Vykdytojas defektus / trikumus pripazino. Vykdytojui nepripazinus Uzsakovo nurodyty defekty /
trikumy, Salys tariasi dél nepriklausomos ekspertizés skyrimo Sutarties Bendrujy salygy 8 skyriuje
nurodyta tvarka.

7.8. SuraSius aktg dél trikumy arba atliekant nepriklausoma ekspertize, Prekés yra priimamos
saugojimui suraSant Prekiy saugojimo aktg iki kol Vykdytojas Prekes atsiims arba Uzsakovas pasiradys
Prekiy perdavimo-priémimo aktg. Prekiy saugojimo akte turi bati nurodomi kartu su Prekémis gauti
dokumentai, visi turimi duomenys apie saugomas Prekes, jy laikymo sglygos, apsaugos priemonés.

7.9. Vykdytojas atlygina Uzsakovui visas Prekiy saugojimo iSlaidas, jeigu yra nustatoma, kad Prekés
neatitinka Sutarties reikalavimuy.

7.10. Vykdytojas Prekes ir / ar Paslaugas, neatitinkan¢ias Sutarties reikalavimy, privalo atsiimti,
pakeisti naujomis arba pasalinti jy trikumus per Uzsakovo nustatytg terming savo sgskaita, Uzsakovas
neatlygina jokiy su tuo susijusiy Vykdytojo turéty iSlaidy ar nuostoliy.

7.11. Vykdytojui nepa8alinus Paslaugy trikumy ar nepakeitus Prekiy tinkamomis ar nepasalinus
Prekiy defekty per Uzsakovo nustatytg terming, Uzsakovas turi teise véliau perduodamy Prekiy ir / ar
Paslaugy nepriimti ir uz jas nesumokéti bei pateikti Vykdytojui pranesimg apie nepriémima. Vykdytojas
privalo atlyginti Uzsakovui tokiy Prekiy saugojimo iSlaidas. Tuo atveju, kai Sgskaita jau buvo iSraSyta
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nepasirasius perdavimo-priémimo akto, Vykdytojas privalo iSradyti kreditine Sgskaitg bei pateikti kitus
dokumentus reikalingus muitinés proceddroms jforminti (jei tokiy baty).

7.12. Prekiy nuosavybés teisé ir atsitiktinio Zuvimo rizika pereina UZsakovui nuo perdavimo-
priémimo akto pasira8ymo momento. Kai Prekés yra pristatomos UZsakovui, nuo Prekiy perdavimo iki
perdavimo-priémimo akto pasiradymo, UZsakovas imsis visy protingy priemoniy, reikalingy apsaugoti
Prekes nuo praradimo ar sugadinimo.

7.13. Vykdytojas kartu su Prekémis turi pateikti UZzsakovui naudojimo ir priezilros instrukcijas ar
kitus dokumentus, kuriuose buty detaliai apradyta, kaip naudoti, prizitréti ir taisyti bet kurias Prekes ar
jy dalis. Pateikti dokumentai turi bati originalo kalba bei pateikti patvirtinti vertimai j lietuviy kalba.
(Vertimo patvirtinimas laikomas tinkamu, jei iSverstas dokumentas yra patvirtintas vertéjo parasu ir
vertimy biuro antspaudu) (jei taikoma).

7.14. Jeigu Vykdytojas registruotas ne Lietuvos Respublikoje kartu su Prekiy priemimo perdavimo
aktu privalo pateikti uzpildyta ,Prekiy pakuogiy svoriy registro forma®, (Sutarties Bendruyjy salygy priedas
Nr.1). (jei taikoma)

8. PREKIU IR PASLAUGY KOKYBE IR GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI

8.1. Vykdytojas garantuoja Prekiy ir / ar Paslaugy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy ir
/ ar Paslaugy kokybé privalo atitikti Techninéje specifikacijoje, Sutarties sglygose pateiktus
reikalavimus, taip pat Prekés turi atitikti gamintojo standartus, perkamy Prekiy pavyzdzius, modelius ar
apraSymus (jei tokiy prasoma), Prekiy dydj / svorj bei daikty kokybe nustatan€iy dokumenty
reikalavimus. Nustacius, kad Prekés yra nekokybiskos jos turi buti pakeistos kokybiskomis per 10
(desimt ) kalendoriniy dieny nuo UZsakovo pranesimo apie nekokybiSkas Prekes pranesimo iSsiuntimo
Vykdytojui momento.

8.2. Garantiniy jsipareigojimy terminas Prekéms ir / ar Paslaugoms nustatytas Sutarties
Specialiosiose salygose ir / ar jos prieduose . Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms
Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty, sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo
UzZsakovui dienos. Garantinis terminas visoms Paslaugoms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai
suteikty Paslaugy ar jy daliy perdavimo UZsakovui dienos.

8.3. Garantijos negalioja, jeigu defektai / trlkumai atsiranda dél to, kad UZsakovas nepaisé
aptarnavimo, priezitros ir eksploatacijos instrukcijy.

8.4. Pastebéjus Prekiy ir / ar Paslaugy trikumus, UZsakovas bet kuriuo garantinio termino metu gali
pareiksti pretenzijas Vykdytojui dél Prekiy ir / ar Paslaugy kokybés. UZzsakovas suraso aktg dél trikumy
ir jj pasiradyta iSsiun€ia Vykdytojui elektroniniu pastu, pastu ar per kurjerj, nurodant Vykdytojui jj
pasiradyti ir atsiysti UZsakovui per 3 (tris) kalendorines dienas elektroniniu pastu ar per Kurjer;.
Vykdytojui neatsiuntus akto dél trikumy ar motyvuoto atsisakymo pripazinti trikumus, laikoma, kad
Vykdytojas trikumus pripaZino. Vykdytojui trikumy nepripaZinus, Salys tariasi dél nepriklausomos
ekspertizés skyrimo, o nepavykus susitarti per 3 (tris) kalendorines dienas, UZzsakovas savo pasirinkimu
atlieka ekspertize. Ekspertizés iSlaidas padengia:

- jei Prekeés ir / ar Paslaugos atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — UZsakovas. Siuo atveju
Prekiy saugojimo islaidos tenka UZsakovui; ;

- jei Prekés ir / ar Paslaugos neatitinka Sutarties reikalavimy — Vykdytojas. Siuo atveju Prekiy
saugojimo iSlaidos tenka Vykdytojui.

8.5. Ekspertizés iSvados Salims yra privalomos. Prekéms ir / ar Paslaugoms, kuriy defekty / trikumy
Vykdytojas nepripazino, per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo trikumy akto pasiraSymo ir iSsiuntimo
dienos Vykdytojas pateikia Uzsakovui biting ekspertizei dokumentacijg. Jei Vykdytojas reikalaujamos
dokumentacijos nustatytu laiku nepateiké, laikoma, kad jis UZzsakovo nustatytus defektus / trikumus
pripazino.

8.6. Garantinio laikotarpio metu Vykdytojas jsipareigoja savo sgskaita per 20 (dvideSimt)
kalendoriniy dieny nuo trikumy akto ar ekspertizés iSvady iSsiuntimo dienos pasalinti trikumus, o jei
trikumy nepasalino per nurodytg laikg, tuomet jsipareigoja per 40 (keturiasdesdimt) kalendoriniy dieny
nuo trikumy akto ar ekspertizés iSvady iSsiuntimo dienos nekokybiskas Prekes ir / ar Paslaugas pakeisti
naujomis, taip pat atlyginti visas dél to UZsakovo turétas iSlaidas bei nuostolius. Vykdytojui patiekus
Prekes ir / ar suteikus Paslaugas véliau nei per 40 (keturiasdesimt) kalendoriniy dieny, UZsakovas gali
Siy Prekiy ir / ar Paslaugy nepriimti. Naujai patiektoms Prekéms ir / ar suteiktoms Paslaugoms galioja
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tos pacios garantinés sglygos ir terminai, aptarti Sutartyje ir / ar jos prieduose. Jei Vykdytojas per
nurodytg laikg nepakeiCia Prekiy ir/ar nesuteikia Paslaugy, tuomet jis privalo per 5 (penkias)
kalendorines dienas grazinti Uzsakovui pastarojo sumokétg Siy Prekiy ir / ar Paslaugy kaing ir pateikti
kreditine Saskaita.

8.7. Saliy rastisku sutarimu Prekés gali biti pakeistos j lygiavertes arba kity gamykly gamintojy
prekes, kurios privalo atitikti Sutartyje nustatytus atitinkamoms Prekéms keliamus reikalavimus, kai:

8.7.1. Sutartyje nurodytos Prekés nebegaminamos ir yra gautas Prekiy gamyklos gamintojos rastas
arba kitas tai jrodantis dokumentas (jeigu Prekiy gamykla gamintoja atsisako iSduoti patvirtinantj rastg);

8.7.2. Prekés tampa neatitinkancios Sutartyje nustatyty Prekéms keliamy reikalavimy dél ne nuo
Vykdytojo priklausanciy aplinkybiy ir yra gauti tai jrodantys dokumentai.

9. INTELEKTINES IR PRAMONINES NUOSAVYBES TEISES

9.1. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Vykdytojas jsipareigoja atlyginti nuostolius UZsakovui dél bet
kokiy reikalavimy, kylanciy dél patento, prekiy zenklo, pramoninio dizaino savininko (naudotojo) teisés
(registruocjamos arba ne), teisés, kylancios i paraiSky bet kurioms minétoms teiséms jregistruoti,
autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo
pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie
registruoti Lietuvoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip numatyta Sutartyje, iSskyrus atvejus, kai
toks pazeidimas atsiranda dél Uzsakovo kaltés.

9.2. Perduodamas Prekes ir / ar Paslaugas (pasiraSydamas tiek tarpinius, tiek galutinj suteikty
Prekiy ir / ar Paslaugy Prekiy ir / ar Paslaugy perdavimo-priémimo aktg), Vykdytojas besalygiskai,
neatSaukiamai, neatlygintinai, neterminuotam laikotarpiui visose pasaulio valstybése perduoda iSimtinei
UZsakovo nuosavybei visas Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytas turtines autoriaus teises,
pramoninés ir intelektinés nuosavybés teises, susijusias su Paslaugomis, jskaitant (bet neapsiribojant)
iSimtines teises leisti arba uzdrausti Siuos veiksmus: atgaminti kdrinj bet kokia forma ar budu, iSleisti
kdrinj, versti kdrinj, adaptuoti ar kitaip perdirbti kirinj, platinti kdrinio originalg ar jo kopijas juos
parduodant, nuomojant, teikiant panaudai ar kitaip perduodant nuosavybén arba valdymui, taip pat
importuojant, eksportuojant, viedai rodyti kirinio originalg ar kopijas; transliuoti, retransliuoti ir kitaip
vieSai skelbti kdrinj, jskaitant jo padarymg vieSai prieinamu kompiuteriy tinklais (internete). Atlyginimas
Vykdytojui uz turtiniy teisiy j intelektinés nuosavybés objektus perleidimg UzZsakovui yra jskaiCiuotas |
Bendrg Sutarties kaina. (jei taikoma)

10. SALIY ATSAKOMYBE

10.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti
nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
jsipareigojimy jvykdyma.

10.2. Netesyby (delspinigiy ir / ar baudy) dydis ir jy mokeéjimo sglygos nustatytos Sutarties
Specialiosiose sglygose.

10.3. Jei Vykdytojas vykdydamas Sutartj nesilaiko galiojanCiy teisés akty reikalavimy ir dél to
kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas UZsakovui,
Vykdytojas jsipareigoja atlyginti UZsakovui visus jo dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius
ar Zalg bei papildomas islaidas.

10.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

10.5. Vykdytojas jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti UZzsakovg apie Sutarties vykdymo metu
atsiradusias aplinkybes, trukdancias laiku tiekti Prekes ir (ar) pasalinti Prekiy trikumus / defektus, ir / ar
teikti Paslaugas ar paS$alinti jy trikumus nurodant aplinkybiy priezastis ir numatomg trukme. Tokiy
aplinkybiy buvimas neatleidZia Vykdytojo nuo pareigos savo sutartinius jsipareigojimus jvykdyti
Sutartyje nustatytais terminais.

10.6. Vykdytojas visais atvejais atsako uz Prekiy ir / ar Paslaugy pristatymo metu jo pasitelkty
asmeny padarytus nuostolius ar Zalg, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar Zala bity padaryta
UZsakovui, jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir jy turtui.
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10.7. Jei Vykdytojas nevykdo kokios nors Sutarties sglygos ar jsipareigojimy, kuriuos jis privalo
vykdyti, atsisako arba nepaiso bet kokio nurodymo, kuriuos pateikti turi teise UZsakovas ir kuriems
Vykdytojas privalo paklusti pagal Sutarties sglygas, UZsakovas gali radtu pranesti Vykdytojui apie tokio
nurodymo nevykdymg ir reikalauti, kad Vykdytojas istaisyty praneSime nurodytus paZeidimus.
Vykdytojui per UZzsakovo nurodytg protingg laikg nejvykdZius Sio nurodymo, UZsakovas jgyja teise
vienasaliskai nutraukti Sutartj Sutarties Bendryjy salygy 16 skyriuje nustatyta tvarka. Sutarties
nutraukimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo netesybu, priskai¢iuoty iki Sutarties nutraukimo, mokeéjimo.

10.8. Vykdytojui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus UZsakovas turi teise,
neapribodamas kity, Sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo
galimybiy, uz jsipareigojimy nevykdyma taikyti vienasalj jskaitymg i$ visy pagal Sutartj Vykdytojui
mokétiny sumy (pranesant apie tai Vykdytojui rastu), o, jei jy nepakakty, ir i Vykdytojo pateikty prievoliy
ivykdymo uztikrinimy (pranesant apie tai Vykdytojui rastu), Sutartyje nurodytoms netesyboms bei
visiems savo patirtiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei
kity sankcijy taikymo.

10.9. Jei Vykdytojas, vykdydamas Sutartj, nesilaiko galiojanéiy teisés akty reikalavimy ir dél to
kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas UZsakovui, taip pat,
jeigu dél bet kokiy aplinkybiy, susijusiy su Vykdytoju ar jo teikiamomis Prekémis/Paslaugomis,
UZsakovui yra taikomos bet kokios prekybinés, ekonominés ar finansinés sankcijos, embargai ar kitos
ribojandios priemonés, kurias nustato, taiko ar administruoja Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba, Europos
Sajunga ar jos institucijos, Jungtiniy Amerikos Valstijy vyriausybé, jskaitant JAV iZdo departamento
UZsienio €Sy kontrolés biurg (OFAC) ir/ar Siy subjekty institucijos (toliau — Sankcijos), Vykdytojas
jsipareigoja apsaugoti UZzsakova bei trediuosius asmenis nuo bet kokiy neigiamy pasekmiy, atsakyti
prie§ UZsakovag bei tre€iuosius asmenis dél bet kokiy neigiamy pasekmiy, kurias UZsakovui ar
tretiesiems asmenims gali sukelti UZzsakovui taikomos Sankcijos, ir atlyginti UZzsakovui bei tretiesiems
asmenims visus jy dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar Zalg bei papildomas iSlaidas
(jskaitant, bet neapsiribojant, dél UZsakovo dalykinés reputacijos sumenkimo, veiklos suvarzymuy,
verslo sandoriy bei klienty praradimo ar kity neigiamy pasekmiy, susijusiy su UZsakovo ar jo darbuotojy
veiklos apribojimais). Vykdytojas privalo nedelsiant, bet ne véliau nei per 1 (vieng) darbo diena,
informuoti UZsakova rastu, jei jam yra pritaikytos Sankcijos ar jam yra Zinoma informacija apie inicijuotas
arba ketinamas inicijuoti proceddras dél Sankcijy jam ir/ar UzZsakovui taikymo. Vykdytojas,
paZeides reikalavimg laiku informuoti UZsakovg rastu apie Siame Sutarties punkte nurodytas
aplinkybes, UZsakovui pareikalavus, sumoka 10 (deSimt) % nuo Sutarties kainos / Sutarties
maksimalios kainos (priklausomai nuo Sutartyje nustatytos kainodaros) dydzZio bauda.

11. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE) IR VALSTYBES VEIKSMAI
11.1. Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy taikymo:

11.1.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali bati visiskai ar i$ dalies atleidziama nuo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy), jei ji jrodo, kad Sutartis visiSkai ar i3 dalies
nejvykdyta dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

11.1.2. Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes supranta taip, kaip jas reglamentuoja
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — CK) 6.212 straipsnis ir Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840 ,Dél atleidimo nuo atsakomybés, esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms®. Nenugalimos jégos saglygos turi bati nustatomos
kiekvienu konkreciu atveju individualiai, o nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybe besiremianti
Salis privalo jrodyti, kad nenugalimos jégos aplinkybés faktikai turi tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui
bei jrodyti visy Zemiau nurodyty salygy viseta:

11.1.2.1. aplinkybiy, kuriomis remiasi Salis nebuvo sudarant sutartj ir jy atsiradimo nebuvo galima
protingai numatyti;

11.1.2.2. dél susidariusiy aplinkybiy Sutarties objektyviai negalima vykdyti;

11.1.2.3. Salis, nejvykdziusi Sutarties, ty aplinkybiy negaléjo kontroliuoti ar negaléjo uzkirst joms
kelio;

11.1.2.4. Salis nebuvo prisiémusi ty aplinkybiy ar jy padariniy atsiradimo rizikos.
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11.1.3. Salis, prasanti jg visiskai ar dalinai atleisti nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir / ar
sutartinés civilinés atsakomybés nenugalimos jégos (force majeure) pagrindu, privalo rastu pranesti kitai
Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas nuo tokiy aplinkybiy / klia€iy,
trukdanciy tinkamai vykdyti Sutartj, atsiradimo ar paaiské&jimo momento, pateikdama:

11.1.3.1. objektyvius ir iSsamius jrodymus bei rasytinius paaiskinimus apie atsiradusias
nenumatytas aplinkybes / klittis bei jy poveikj ir rizikas Salies sutartiniy jsipareigojimy tinkamam
vykdymui, taip pat, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, jog
sumazinty ilaidas ar galimas neigiamas pasekmes Sutarties tinkamam vykdymui;

11.1.3.2. preliminary jsipareigojimy jvykdymo terming, jei aplinkybés, dél kuriy nejmanoma jvykdyti
Sutartj, yra laikinos.

11.1.4. Nenugalimos jégos aplinkybems tesiantis ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, bet kuri i$ Saliy turi
teise vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kitg Salj prie$ 5 (penkias) kalendorines
dienas.

11.1.5. Esant auk3¢iau nurodyty salygy visetui, tadiau nenugalimos jégos aplinkybei egzistuojant
laikinai, Salis atleidziama nuo atsakomybeés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas, atsizvelgiant j tos
aplinkybés jtakag Sutarties jvykdymui. ISnykus bent vienai auk$¢iau nurodytai salygai, nenugalimos jégos
statusas Sutarties Salims nebegali bti taikomas ir Salims automatiskai pradedami taikyti Sutartyje
jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu atveju, Salis, kuri buvo visiskai ar i§ dalies atleista nuo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo ir civilinés atsakomybés (padariniy) dél Sutarties nevykdymo / netinkamo
vykdymo, i$nykus bent vienai auk$&iau nurodytai salygai, privalo rastu nedelsiant informuoti kitg Salj.

11.1.6. Salims Zinoma, kad nenugalima jéga nelaikomos aplinkybés, kai sutartiniai jsipareigojimai
negali bati jvykdyti dél prekiy rinkoje, €8y trikumo ar Salies kontrahenty padaryty savo prievoliy
pazeidimy.

11.1.7.8alims zinoma, jog nustatant nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavima, Prekybos ir
pramonés rimy iSduota pazyma, pati savaime materialiniy teisiniy padariniy nesukuria, kadangi
atleidimo nuo civilinés atsakomybés uz sutarties nevykdyma, civilinés atsakomybés netaikymo
pagrindu laikytinas nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo, bet ne pazymos iSdavimo faktas.
Nenugalimos jégos aplinkybes liudijanti pazyma turi tik procesine teisine reikSme, nes vertintina tik
kaip jrodymas civilinéje byloje dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ar civilinés atsakomybés taikymo.
Pazyma dél nenugalimos jégos ta apimtimi, kiek joje pateiktas teisinis tam tikry aplinkybiy vertinimas,
nelaikytina prima facie jrodymu CPK 197 straipsnio prasme, nes fakty teisinis jvertinimas yra teismo
prerogatyva ir jo nesaisto kity asmeny pateiktas teisinis vertinimas ir kvalifikavimas. 3

11.1.8. Sios Sutarties nuostatos dél nenugalimos jégos aplinkybiy taikymo, neatima i$ kitos Salies
teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir / arba reikalauti sumokéti netesybas, nuostolius.

11.1.9. Saliai per numatyta terming nepranesus kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybés
atsiradima bei jos jtakg Sutarties vykdymui, privalo atlyginti visus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius,
atsiradusius dél Sutarties nevykdymo / netinkamo vykdymo.

11.2. Dél valstybés veiksmy kaip civilinés atsakomybés netaikymo ar dalinio atleidimo nuo
jos visisko ar dalinio pagrindo COVID-19 atveju:

11.2.1. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo
atsakomybés dél Sutarties nejvykdymo, salygoto privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy
(akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy, dél kuriy jvykdyti prievole nejmanoma ir kuriy
Salys neturéjo teisés ginéyti (CK 6.253 straipsnio 3 dalis). Valstybés institucijy veiksmy (akty) jtaka
sutartiniy jsipareigojimy vykdymui turi bati nustatoma kiekvienu konkreciu atveju individualiai, o Sia
aplinkybe besiremianti Salis privalo jrodyti, kad (i) pagrindas netaikyti sutartinés civilinés atsakomybeés
ar Salj visiskai ar dalinai nuo jos atleisti, egzistuoja iSimtinai dél valstybés institucijy veiksmy (akty),
kurie faktiSkai turi tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui, bei jrodyti, kad (ii) kiekvienu atveju egzistuoja
visy Zemiau nurodyty salygy visetas: 3 3

11.2.1.1. Sie veiksmai (aktai) turi bati nenumatyti ir privalomi Saliai — Salis negaléjo jy numatyti i$
anksto (Sutarties sudarymo metu);

11.2.1.2. veiksmai (aktai) turi bati tokie, dél kuriy jvykdyti prievole nejmanoma;

11.2.1.3. Salis neturéjo teisés veiksmy (akty) ginéyti teismo ar administracine tvarka.
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11.2.2. Salis, prasanti ja visiskai ar dalinai atleisti nuo atsakomybés dél Sutarties nejvykdymo,
sglygoto  privalomy ir nenumatyty valstybes institucijy veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso
(COVID-19) ar jo atmainy, privalo rastu pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias)
kalendorines dienas nuo tokiy veiksmuy, trukdanéiy tinkamai vykdyti Sutartj, atsiradimo ar paaiské&jimo
momento, pateikdama:

11.2.2.1. objektyvius iriS&samius jrodymus bei radytinius paaiskinimus apie atsiradusius privalomus
ir nenumatytus valstybés institucijy veiksmus (aktus) bei ju poveikj ir rizikas Salies sutartiniy
jsipareigojimy tinkamam vykdymui, taip pat, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, jog sumazinty iSlaidas ar galimas neigiamas pasekmes Sutarties tinkamam vykdymui;

11.2.2.2. preliminary jsipareigojimy jvykdymo terming, jei valstybés veiksmai (aktai), dél kuriy
nejmanoma jvykdyti Sutartj, yra laikini.

11.2.3. Saliai negalint vykdyti sutartiniy jsipareigojimy dél privalomy ir nenumatyty valstybés
institucijy veiksmy (akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy ilgiau kaip 3 (tris) ménesius,
bet kuri i§ Saliy turi teise viena3aliSkai nutraukti Sig Sutartj, apie tai rastu jspéjusi kitg 3alj pries 5
(penkias) kalendorines dienas.

11.2.4. Esant auks¢iau nurodyty salygy visetui, tadiau privalomiems ir nenumatytiems valstybés
institucijy veiksmams (aktams) egzistuojant laikinai, Salis atleidZiama nuo atsakomybés tik tokiam
laikotarpiui, kuris yra protingas, atsizvelgiant j tos aplinkybés jtakg Sutarties jvykdymui. 13nykus bent
vienai auk$éiau nurodytai salygai, CK 6.253 straipsnio 3 dalies nuostatos Sutarties Salims nebegali
bati taikomos ir Salims automatikai pradedami taikyti Sutartyje jtvirtinti jsipareigojimai. Bet kokiu atveju,
Salis, kuri buvo visiskai ar i§ dalies atleista nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ir civilinés
atsakomybés (padariniy) dél Sutarties nevykdymo / netinkamo, iSnykus bent vienai auksciau nurodytai
sglygai, privalo rastu nedelsiant informuoti kitg Salj. 3

11.2.5. Sios nuostatos, susijusios su valstybés veiksmy (akty) taikymu, neatima i$ kitos Salies
teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma, ir / arba reikalauti sumokéti netesybas, nuostolius.

11.2.6.Jeigu Salis laiku, Sutartyje nustatyta tvarka, neiSsiunéia pranesimo arba visiskai
neinformuoja kitos Salies, ji privalo kompensuoti kitai Saliai visg Zala, kurig $i patyré dél laiku nepateikto
praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesSimo.

; 12. KONFIDENCIALUMO |SIPAREIGOJIMAI

12.1. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties sglygas, visg dokumentacijg ir informacija, kurig Sutarties
Salys gauna viena i$ kitos vykdydama Sutartj, konfidencialia ir be i$ankstinio kitos Salies radytinio
sutikimo neplatinti treCiosioms Salims apie jg jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. UZ informacijos pagal Sig Sutartj paskleidima, kalta
Salis, privalo atlyginti dél to atsiradusius nuostolius.

12.2. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas vie$as informacijos apie UZsakova atskleidimas,
jei UZzsakovas pazeidzia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Vykdytojg atskleidimas, jei Vykdytojas
pazeidzia Prekiy tiekimo ir / ar Paslaugy tiekimo terminus.

12.3. Konfidencialumo jsipareigojimai iSlieka ir po Sutarties pasibaigimo.

13. SUTARTIES GALIOJIMAS

13.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties Specialiosiose salygose.

13.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar i$ dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

13.3. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos,
kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i$likti galioti, kad buty
visiSkai jvykdyta Si Sutartis.

13.4. Garantiniai jsipareigojimai galioja iKi visisko jy jvykdymo.

14. SUTARTIES PAKEITIMAI

14.1. Sutartis gali buti keiCiama Lietuvos Respublikos teisés akty nurodyta tvarka. Pakeitimai galioja,
kada yra sudaryti rastu ir yra pasirasyti jgalioty Saliy atstovy.
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15. DARBUOTOJU SAUGA (jei taikoma pagal pirkimo objekto pobidj)

15.1. Vykdytojas uZtikrina, kad Vykdytojo darbuotojai ir pasitelkiami asmenys, vykdydami Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus:

15.1.1. vykdys darbuotojy saugos ir sveikatos, eismo saugos, prieSgaisrinés ir civilinés saugos,
aplinkosaugos, elektrosaugos teisés akty reikalavimus, kad Prekés bus tiekiamos / Paslaugos bus
teikiamos teisétai bei saugiai, uZtikrinant sklandy geleZinkeliy transporto eisma, laikantis visy UZsakovo
lokaliniy teisés akty, perduoty Paslaugy teikéjui, reikalavimy;

15.1.2. bus aprapinti kolektyvinémis (jeigu yra poreikis) ir asmeninémis apsaugos priemonémis
(tiekiant Prekes / teikiant Paslaugas pavojingojoje geleZinkelio zonoje ar autotransporto judéjimo zonoje,
krany darbo zonoje — ne Zemesnés nei 2-os klasés gerai matomomis jspéjamosiomis liemenémis arba
gerai matomais jspéjamaisiais darbo drabuziais), krany darbo zonoje — ir apsauginiais Salmais bei bus
vykdoma jy dévéjimo kontrolé, aprupinti pirmosios pagalbos rinkiniais, tvarkingomis darbo priemonémis,
profesiné rizika darbuotojy darbo vietose bus jvertinta;

15.1.3. jei Vykdytojo ir jo pasitelkty asmeny darbuotojai teiks Paslaugas, tiesiogiai arba netiesiogiai
susijusias su gelezZinkeliy transporto eismu, iki Paslaugy teikimo vykdymo pradzios bus iSlaike eismo
saugos institucijos nustatyta tvarka atitinkantj egzaming ir gave elektroninés ir (ar) popierinés formos
fizinio asmens, kurio darbas tiesiogiai susijes su gelezinkeliy transporto eismu, pazyméjimg arba fizinio
asmens, kurio darbas netiesiogiai susijes su gelezinkeliy transporto eismu, pazyméjimg, vadovaujantis
Lietuvos Respublikos geleZinkeliy transporto eismo saugos jstatymo reikalavimais;

15.1.4. jei Vykdytojo ir jo pasitelkty asmeny darbuotojai teiks Paslaugas gelezZinkeliy keliy ir jy
jrenginiy apsaugos zonoje (kaip nurodyta Lietuvos Respublikos specialiyjy zemés naudojimo sglygy
jstatymo 1l skyriaus treCiame skirsnyje), iki Paslaugy teikimo vykdymo pradzios darby vadovai bus
iSmokyti pagal UZsakovo ,Ne geleZinkelio jmoniy darbuotojy saugaus elgesio geleZinkelio keliy ir jy
jrenginiy apsaugos zonose mokymo programg® ir gave Uzsakovo nustatytos P-26 formos pazyméjimus,
nebent Salys rastu susitaria dél kitokios lygiavertés mokymo tvarkos, kiti darbuotojai bus supazindinti
su darbo geleZinkelio transporte saugos reikalavimais, jy Zinios patikrintos darbdavio nustatyta tvarka;

15.1.5. savo darbdavio nustatyta tvarka bus iSmokyti ir instruktuoti kaip saugiai tiekti Prekes / teikti
Paslaugas, supazindinti su rizikos veiksniais, nurodytais Atmintinéje klientams, prekiy tiekéjams,
paslaugy teikéjams, rangovams atliekantiems darbus ir teikiantiems paslaugas AB ,,Lietuvos
gelezinkeliai*“ grupés jmoniy teritorijoje dél darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimy. Atmintiné
skelbiama AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ interneto svetainéje http://www litrail.lt/sauga-ir-aplinkosauga;

15.1.6. UZsakovo teritorijoje nebus apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba)
psichotropiniy medziagy. Neblaivumui ar apsvaigimui nuo psichikg veikian€iy medziagy nustatyti, gali
bdti privalomai naudojamos metrologiSkai patikrintos techninés priemonés (alkotesteriai ir kt.);

15.1.7. palaikys tvarkg ir Svarg darbo zonoje, tinkamai sandéliuos medziagas, darbo jrenginius,
nepaliks jy be priezitros;

15.1.8. tinkamai tvarkys susidarancias atliekas, jas rtsiuos j tam skirtus konteinerius ir laiku perduos
atlieky tvarkytojams;

15.1.9. vykdys kompetentingy UZsakovo atstovy teisétus nurodymus dél darbuotojy saugos ir
sveikatos, eismo saugos, prieSgaisrinés ir civilinés saugos, aplinkosaugos, elektrosaugos reikalavimy
vykdymo;

15.1.10. Paslaugy teikimo pavojingas zonas, kuriose gali veikti (atsirasti) pavojingi ir / arba
kenksmingi veiksniai, aptvers signaliniais aptvarais ir pazenklins saugos ir sveikatos apsaugos Zenklais
arba kitaip aiSkiai pazymes, kad j jas nepatekty pasaliniai asmenys.

15.2. Vykdytojas, kai Paslaugas pagal Sutartj teikia daugiau negu vieno darbdavio darbuotojai,
prie$ pradedant tiekti Prekes / teikti Paslaugas paskiria asmenj, darbdaviy veiklai saugos ir sveikatos
srityje koordinuoti arba darbuotojy saugos ir sveikatos koordinatoriy, koordinuojantj Vykdytojo, kity
darbuotojy darbg, sudarant darbuotojams saugias ir sveikatai nekenksmingas darbo saglygas.
Paskyrimas turi bati jforminamas rastiSkai (jsakymu, potvarkiu, susitarimo protokolu, ar kitu vietiniu
(lokaliniu) teisés aktu) apie tai informuojant UZsakovg ir pateikiant atitinkamo dokumento kopija.

15.3. Jei Paslaugas teikia tik Vykdytojas, o darbuotojy saugos ir sveikatos koordinatorius
neskiriamas, Vykdytojas privalo skirti darbdavio jgaliotg asmenj darbuotojy saugos ir sveikatos
klausimais, atsakingg uz darbuotojy saugg ir sveikatg darbo vietoje. Vykdytojo paskirtas atsakingas
asmuo instruktuoja Vykdytojo darbuotojus saugos klausimais.
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15.4. Vykdytojas Sutarties vykdymo metu privalo organizuoti ir uZtikrinti savo transporto priemoniy
ir kity judanc€iy mechanizmy saugy judéjimg UzZsakovo teritorijoje, transporto priemoniy eismas
organizuojamas pagal atitinkamos transporto rasies eismo taisykles. Uz savo ir nuomojamy, visy rasiy
transporto priemoniy saugaus eismo organizavimg Uzsakovo teritorijoje atsako Vykdytojas.

15.5. Teikiant paslaugas privalo bati gerai susipazines su praneSimy apie geleZinkeliy transporto
katastrofas, eismo jvykius ar riktus teikimo schemomis, evakavimo ir avariniy atvejy valdymo planais ir
kitomis priemonémis, kuriy privaloma imtis jvykus gelezinkeliy transporto katastrofai, eismo jvykiui ar
riktui ir kitais avariniais atvejais.

15.6. Vykdytojas uZtikrina, kad visi jrankiai, mechanizmai, pastoliai, kopécios, kélimo jrenginiai,
elektriniai ir mechaniniai jrankiai, prietaisai ir kitos darbo priemonés baty tvarkingos, nustatyta tvarka
patikrintos, naudojamos laikantis jy gamintojy nurodyty saugios eksploatacijos taisykliy bei laikomos
saugioje vietoje, o tiekiant Prekes / teikiant Paslaugas pavojingojoje geleZinkelio zonoje — saugiu
atstumu nuo gelezinkelio kelio.

15.7. Vykdytojas negali palikti nepatiekty Prekiy / nesuteikty Paslaugy nesaugiose salygose, kurios
galéty pakenkti darbuotojy saugai ir sveikatai ir sklandZiam geleZinkeliy transporto eismui, sugadinti
jrenginius ar sukelti pavojy Zmoniy sveikatai ar gyvybei.

15.8. Vykdytojas privalo nutraukti Prekiy tiekimg / Paslaugy teikima, jeigu susidaré situacija, kelianti
grésme Zmoniy saugai ir sveikatai ar sklandZiam geleZinkeliy transporto eismui. Prekiy tiekimas /
Paslaugy teikimas taip pat privalo bati sustabdytas, kai gamtinés salygos kliudo saugiai juos tiekti / teikti.

15.9. Vykdytojas turi nedelsiant pranesti Uzsakovui (sauga@litrail.lt; dss@litrail.lt) ir akte-leidime
(kai vykdomas Paslaugy teikimas) nurodytais adresais apie bet kokj nelaimingg jvyk|, suzeidimg arba
incidentg, geleZinkeliy transporto katastrofg, eismo jvykj, riktg ar apie Zalg, daromg ar padarytg
UZsakovo ar Vykdytojo darbuotojams, samdomiems asmenims ar turtui.

15.10. Jeigu Uzsakovas bet kuriuo metu pastebi Prekiy tiekimo / Paslaugy teikimo kokybés
trakumuy, kurie kelia pavojy darbuotojy saugai ir sveikatai, aplinkos ar turto saugumui, Uzsakovas turi
teise pareikalauti UZzsakovo nedelsiant sustabdyti Prekiy ar jy dalies tiekimg / Paslaugy ar jy dalies
teikimg. Tik paSalines priezastis Vykdytojas privalo rastu kreiptis | UZsakovg, praSydamas leidimo
pratesti Prekiy tiekimg / Paslaugy teikima.

15.11. Sutarties vykdymui Vykdytojas neturi teisés sudaryti darbo, ar kitokiy sutarciy su UzZsakovo
darbuotojais, taip pat bet kokiais kitais pagrindais pasitelkti Uzsakovo darbuotojy Sutarties vykdymui be
abipusio rastisko susitarimo su UzZsakovu. Sio punkto paZeidimas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu, ir Uzsakovas turi teise Sutartyje nustatyta tvarka viena3aliSkai nutraukti Sig Sutartj pries
terming, bet tai neatleidzia Vykdytojo nuo prievoliy ir atsakomybés pagal Sutart;.

15.12. Vykdytojas, kartu su kitu darbdaviu tiekdamas Prekes / teikdamas Paslaugas toje pacioje
darbo vietoje, jsipareigoja organizuoti darbg taip, kad baty garantuota visy darbuotojy sauga ir sveikata,
neatsizvelgiant j tai, kuriam darbdaviui darbuotojas dirba. Vykdytojas, bendradarbiaudamas su kitais
darbdaviais, jsipareigoja imtis priemoniy, kad tokiose darbo vietose buty jgyvendinamos darbuotojy
saugos ir sveikatos teisés akty nuostatos bei visi darbuotojai bty informuoti apie galimus pavojus ir
rizikos veiksnius, sukeliamus dél kiekvieno i$ darbdaviy veiklos.

15.13. Vykdytojas, vadovaujantis Darbovieciy jrengimo bendraisiais nuostatais (patvirtintais
Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro ir Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos
ministro 1998 m. geguzés 5 d. jsakymu Nr. 85/233), Darbovieciy jrengimo statybvietése nuostatais
(patvirtintais Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro ir Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2008 m. sausio 15 d. jsakymu Nr. A1-22/D1-34), Saugos ir sveikatos taisyklémis
statyboje DT 5-00 (patvirtintomis Lietuvos Respublikos vyriausiojo valstybinio darbo inspektoriaus 2000
m. gruodZio 22 d. jsakymu Nr. 346) bei atsizvelgiant j darby geleZinkelyje ypatumus, prie$ Paslaugy
teikimo pradzig su Uzsakovu turi jforminti ir gauti aktg-leidima, kuriame numatytos Uzsakovo priemonés,
uztikrinancios sauga.

15.14. Vykdytojui nesilaikant 15.1 — 15.13 punktuose nustatyty reikalavimuy:

15.14.1. pirmg kartg nustacius faktg, kad nesilaikoma saugos Paslaugy teikimo metu nustatyty
reikalavimy, Vykdytojas rastu bus jspétas dél netinkamo Sutarties vykdymo;

15.14.2. antrg kartg nustaCius faktg, kad nesilaikoma saugos Paslaugy teikimo metu nustatyty
reikalavimy, Vykdytojas jsipareigoja Uzsakovui sumokéti 500,00 Eur (penkiy Simty) EUR dydZzio baudg
uz netinkamg Sutarties sglygy vykdyma;
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15.14 3. trecig ir kiekvieng sekantj kartg nustacius faktg, kad nesilaikoma saugos Paslaugy teikimo
metu nustatyty reikalavimy, Vykdytojas jsipareigoja uz netinkamg Sutarties sglygy vykdyma sumokeéti
UZsakovui bauda (Bn), kuri apskaiiuojama pagal formule:

Bn=Bv x 2
kur:
Bv — paskutiniuoju atveju i$ nustatytyjy skirta bauda.

16. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

16.1. Sutartis gali bati nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba vienasalikai, Sutartyje
numatytais atvejais. Susitarime jvardijamos Sutarties nutraukimo priezastys, nutraukimo data ir
susitariama dél apmokéjimo uz iki Sutarties nutraukimo patiektas ir priimtas Prekes ir / ar suteiktas ir
priimtas Paslaugas, taip pat dél atsakomybés nuostaty taikymo.

16.2. UZsakovas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj nesant Vykdytojo kaltés, apie tai jspéjes
Vykdytojg rastu prie$ 30 (trisdesSimt) kalendoriniy dieny Siais atvejais:

16.2.1. kai pasikeitia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu ar su UZsakovo
vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy UZsakovas nusprendzia nutraukti
Sutartj;

16.2.2. kai UZsakovas netenka ar jam yra panaikinami leidimai, licencijos, reikalingi vykdyti veiklai,
dél kurios ir buvo sudaryta Sutartis;

16.2.3. UZsakovas nusprendzZia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui buvo sudaryta Sutartis, arba
pakeisti veiklos vykdymag ir Sutarties poreikis iSnyksta;

16.2.4. UZsakovo valdymo organui priémus sprendima(-us), dél kurio(-iy) Sutarties poreikis iSnyksta;

16.2.5. kai pasikei€ia (pablogéja) UZsakovo finansiné padétis ar UZzsakovas netenka finansavimo ir
dél Sios priezasties UZsakovas nusprendZzia nutraukti Sutartj;

16.2.6. kai keiciasi UZsakovo organizaciné struktlira — juridinis statusas, pobldis ar valdymo
struktdra ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

16.2.7. kai nebelieka perkamy Paslaugy/Prekiy poreikio;

16.2.8. kai UZsakovas i$ pirkimy valdyme dalyvaujanéiy institucijy gauna nurodyma / rekomendacijg
nutraukti Sutartj;

16.2.9. atsiradus kitoms aplinkybéms, numatytoms CK ar kitose pagal Prekiy/Paslaugy pobudj
taikomose teisés akty nuostatose.

16.3. Jeigu Vykdytojas véluoja jvykdyti savo sutartinius jsipareigojimus ilgiau kaip 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny, UZsakovas, rastu jspéjes Vykdytojg prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas, jgyja
teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj dél Vykdytojo kaltés.

16.4. UzZsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, esant Vykdytojo kaltei, apie tai jspéjes
Vykdytojg rastu prie$ trumpesnj negu 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny terming Siais atvejais:

16.4.1. kai Vykdytojas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Gkine veiklg arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

16.4.2. kai keiCiasi Vykdytojo organizaciné struktlra — juridinis statusas, pobldis ar valdymo
struktdra ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

16.4.3. kai Vykdytojas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas
kaltu dél profesinio pazeidimo;

16.4.4. kai paaisSkéjo, kad Vykdytojas turéjo bati pasalintas i$ pirkimo procedlros mutatis mutandis
taikant Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — VPJ]) 46 straipsnio 1 dalj, kuri taikoma
kartu su Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ir pasto
paslaugy srities perkancdiyjy subjekty, jstatymo (toliau — Komunalinio sektoriaus jstatymas) 59
straipsnio 1 dalimi;

16.4.5. jeigu Vykdytojas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

16.4.6. kai Vykdytojas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazZeidimas;

16.4.7. kai Sutarties jvykdymo uZtikrinimag iSdaves subjektas (garantas) negali jvykdyti savo
jsipareigojimy ir Vykdytojas UZsakovui rastu pareikalavus per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nepateiké
naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo tokiomis pagiomis salygomis kaip ir ankstesnysis;
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16.4.8. kai Sutartis buvo pakeista pazeidziant Komunalinio sektoriaus jstatymo 97 straipsnj/ VP] 89
straipsnj;

16.4.9. kai paaiskéjo, kad su Vykdytoju neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sagjungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sagjungos veikimo 258 straipsnj pripazino,
kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sagjungos steigiamgsias sutartis ir Direktyva
2014/24/ES? | Direktyvg 2014/25/ES3;

16.4.10. kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimag, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesu;

16.4.11. kai Vykdytojas ir (ar) jo pasitelkti tretieji asmenys (subtiekéjai, kvazisubtiekéjai, kiti Tkio
subjektai, kuriy pajégumais Vykdytojas remiasi) nesilaiko AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ jmoniy grupés
tiekéjo elgesio kodekso nuostatos(-y) ir (ar) jame nurodyto(-y) veiklos principo(-y);

16.4.12. kai Vykdytojas nepagrijstai nesumoka UZsakovui priskaiciuoty netesyby, o Vykdytojo
jsiskolinimas virSija 20 (dvideSimt) proc. Sutarties kainos (su PVM, jei toks Sutarciai taikomas);

16.4.13. dél kitokio pobidzio neveikimo, trukdancio vykdyti Sutartj ir (ar) kitais Sutartyje nurodytais
atvejais.

16.5. Uzsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj apie tai jspéjes Vykdytojg rastu prie$
trumpesnj negu 14 kalendoriniy dieny terming Siais atvejais: paaiSkéja kitos objektyvios ir pagrjstos
aplinkybés, dél kuriy Vykdytojas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir (ar) patiekti Prekiy ir (ar) suteikti
Paslaugy ir Vykdytojas negali pateikti pagrjsty jrodymy, kad Sutartj jvykdys tinkamai (pavyzdziui, dél
interesy konflikto, audito paslaugy teikéjams taikomy ribojimy, kaip numatyta 2014 m. balandzio 16 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 537/2014 dél konkreciy vieSojo intereso jmoniy
teisés akty nustatyto audito reikalavimy, kuriuo panaikinamas Komisijos sprendimas 2005/909/EB 5
straipsnyje, Lietuvos Respublikos finansiniy ataskaity audito jstatymo 4 straipsnyje, ir pan.).

16.6. Vykdytojas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sig Sutartj apie tai jspéjes UZsakovag rastu pries
trumpesnj negu 30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny terming Siais atvejais:

16.6.1. kai Uzsakovas nesumoka Vykdytojui, o Uzsakovo jsiskolinimas virSija Sutarties
Specialiosiose sglygose nurodytg priskaiciuotg delspinigiy dyd;;

16.6.2. kai UZsakovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Ukine veiklg arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

16.7. Jei Sutartis nutraukiama dél Vykdytojo kaltés, Uzsakovas jgyja teise | Sutarties jvykdymo
uztikrinimg (Uzsakovo naudai iSduotg banko garantijg / draudimo bendrovés laidavimg). UZsakovo
patirti nuostoliai ar iSlaidos, taip pat Vykdytojui priskaiCiuotos netesybos gali bati iSskaiCiuojami iS
Vykdytojui mokétiny sumy. Vykdytojui neatlyginamos jokios iSlaidos ar nuostoliai, susije su Sutarties
nutraukimu.

16.8. Jei Sutartis nutraukiama UZsakovo iniciatyva be Vykdytojo kaltés, UZsakovas privalo sumokéti
Vykdytojui kainos dalj, proporcingg suteiktoms Paslaugoms ir patiektoms Prekéms, ir atlyginti kitas
protingas iSlaidas, kurias Vykdytojas, norédamas jvykdyti Sutartj, padaré iki praneSimo apie Sutarties
nutraukimg gavimo i§ UZsakovo momento ir jrodé, pateikdamas atitinkamus dokumentus.

16.9. Sutarties nutraukimas nepanaikina Uzsakovo teisés reikalauti Vykdytojo atlyginti nuostolius,
atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo, ir sumokéti netesybas.

16.10. Kai Sutartis nutraukta, Salis gali reikalauti grazinti jai viska, k3 ji yra perdavusi vykdydama
Sutartj, jeigu kita Salis tuo pacdiu metu grazina visa tai, kg buvo i$ pastarosios gavusi. Kai grgZinimas
natlra nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo
gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, saziningumo ir teisingumo
kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima reikalauti graZinti tik tai, kas buvo gauta
po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos sgziningy treciyjy asmeny teiséms ir pareigoms.

16.11. Sutarties nutraukimas neatleidZia Saliy nuo netesyby, priskaigiuoty iki Sutarties nutraukimo,
mokéjimo.

22014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/24/ES dél vieSuyjy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva
2004/18/EB.

3 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25/ES dél subjekty, vykdandiy veikla vandens,
energetikos, transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/17/EB
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16.12. Sutarties nutraukimas atleidzia Sutarties Salis nuo Sutarties vykdymo.

16.13. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin€y nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties saglygy ir
kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo.

16.14. Jei Vykdytojas be pateisinamos prieZasties vienaSaliSkai nutraukia Sutartj, UZsakovas
pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

16.15. Sutartis gali bati nutraukta ir kitais negu Sioje Sutartyje nurodytais ir CK nustatytais atvejais
ir tvarka.

17. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS / PRATESIMAS

17.1. Jeigu Vykdytojui tiekiant Prekes ir / ar teikiant Paslaugas atsiranda trukdziy arba kitokiy klit€iy,
trukdanciy tinkamai tiekti Prekes ir / ar teikti Paslaugas pagal Sutartj, jis privalo rastu nedelsdamas, bet ne
véliau kaip per 1 (vieng) kalendorine dieng, apie tai pranesti UZsakovui, pateikdamas minéty aplinkybiy
egzistavimo jrodymus. Tokiu atveju Vykdytojas turi teise prasyti Uzsakovo sustabdyti Prekiy tiekima ir / ar
Paslaugy teikima, kol bus pa3alinti nurodyti trukdziai ar kliGtys. UZsakovui sutikus, Prekiy tiekimas ir / ar
Paslaugy teikimas gali bati sustabdomas tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, ir jas paSalinus
Vykdytojas privalo nedelsiant atnaujinti Prekiy tiekimg ir / ar Paslaugy teikima.

17.2. Vykdytojas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) kalendorine dieng, sustabdyti
Prekiy tiekimg ir / ar Paslaugy arba jy dalies teikimg, gaves rastiskg pranesimg i Uzsakovo, kuriame
nurodoma tai padaryti. Prekiy tiekimo ir / ar Paslaugy teikimo sustabdymas nereiSkia Sutarties nutraukimo.

17.3. Jei Uzsakovas sustabdo Prekiy tiekimg ir / ar Paslaugy teikimg daugiau nei 60 (SeSiasdeSimt)
dieny ne dél Vykdytojo kaltés ir ne dél aplinkybiy, kuriy atsiradimo rizika tenka Vykdytojui, Vykdytojas
gali ra8ytiniu praneSimu pareikalauti leidimo atnaujinti Prekiy tiekimg ir / ar Paslaugy teikimg per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny, o tokio leidimo negaves Sutartj nutraukti apie tai rastu praneSdamas
UZsakovui Sutartyje nustatyta tvarka.

17.4. Jeigu Prekiy tiekimas ir / ar Paslaugy teikimas sustabdomas ilgiau nei 90 (devyniasdeSimt)
dieny, kiekviena Sutarties Salis gali vienasaliskai nutraukti Sutartj, praneSdama apie tai kitai Saliai rastu
Sutartyje nustatyta tvarka.

17.5. Sutarties vykdymo sustabdymas savaime nesuteikia Vykdytojui teisés reikalauti Prekiy tiekimo
ir / ar Paslaugy teikimo termino pratesimo.

17.6. Vykdytojas turi teise j Prekiy tiekimo ir / ar Paslaugy teikimo pratesimg, taCiau tik tuo atveju,
jei tokiy aplinkybiy Vykdytojas negaléjo i§ anksto numatyti. Aplinkybés, kuriomis grindZziama batinybé
pratesti Prekiy tiekimo ir / ar Paslaugy teikimo laika, jokiu bddu negali priklausyti nuo Vykdytojo.
Kiekvienu tokiu atveju, Vykdytojas rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) kalendorine diena,
apie tai praneSa UZsakovui, pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Nurodytas aplinkybes
vertina Uzsakovas. UzZsakovui sutikus, Paslaugy teikimo pratesimas galimas tik minéty aplinkybiy
egzistavimo laikotarpiui.

18. GINCY NAGRINEJIMO TVARKA

18.1. Siai Sutargiai ir visoms i$ Sios Sutarties atsirandangioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama vadovaujantis
Lietuvos Respublikos teise.

18.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendZiami abipusiu
susitarimu / derybomis. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gindai, nesutarimai ar reikalavimai,
kylantys i§ Sios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy
susitarimu, sprendzZiami Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka.

19. SUSIRASINEJIMAS
19.1. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy (jei Sutarties Salis yra uZsienio subjektas — rusy ar angly,)
kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus
laikomi galiojandiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas
apie gavimg arba iSsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavimg) Sutartyje
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nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis,
pateikdama pranesima.

19.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir / (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi rastu informuoti kitg Salj
praneSdama ne véliau, kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo momento. Apie banko ir
(ar) atsiskaitomosios sgskaitos rekvizity pasikeitimg Paslaugy teikéjas informuoja UZsakovg pranesimu,
kurj pasiraso Vykdytojo vadovas ar kitas jgaliotas atstovas, ne véliau kaip per 1 (vieng) kalendorine
dieng nuo jy pakeitimo momento. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimuy, ji neturi teisés j pretenzijg
ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis,
prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

20. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

20.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai
treciajai $aliai be iankstinio rastisko kitos Salies sutikimo, i§skyrus piniginio reikalavimo perleidimg
pagal faktoringo sutartj su treéiuoju asmeniu (finansuotoju). Salys susitaria, kad piniginio reikalavimo,
kylangio i$ Sutarties, perleidimas tregiajam asmeniui (finansuotojui) nekei¢ia Saliy kity tarpusavio teisiy
ir pareigy, nustatyty Sutartyje ir teisés aktuose.

20.2. Vykdant Sutartj taikoma tokia Gkio subjekty, kuriy pajégumais dalyvaudamas Pirkime rémési
Vykdytojas, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus, specialisty ir (ar) subtiekéjy, vykdysianciy Sutartj,
pasitelkimo ir (ar) keitimo tvarka:

20.2.1. Vykdytojas, vykdydamas Sutartj, negali keisti savo pasitlyme nurodyto Gkio subjekto, kurio
pajégumais rémési, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus (toliau — dkio subjektas) ir (ar) savo
pasitlyme nurodyto specialisto be UZsakovo sutikimo. Kei€iamas Ukio subjektas ir (ar) specialistas turi
turéti ne Zemesne, nei nurodyta Vykdytojo pasiilyme kvalifikacijg. Vykdytojo Gkio subjektas ir (ar)
specialistas gali bati kei¢iamas tik Siais atvejais:

20.2.1.1. kai Vykdytojo tkio subjektas bankrutuoja ar susidaro analogiska situacija;

20.2.1.2. kai Vykdytojo Gkio subjektas ir (ar) specialistas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, Gkio
subjektui ir (ar) specialistui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme, susirgus, susizeidus, nutrikus
teisiniams santykiams su Vykdytoju ir pan.) nebegali dalyvauti Sutarties vykdyme;

20.2.2. Vykdytojas, siekdamas pakeisti Gkio subjektg ir (ar) specialistg, turi raStu informuoti
Uzsakova ne véliau kaip prie$ 3 (tris) kalendorines dienas ir gauti Uzsakovo rastiSka sutikimg. Uzsakovui
sutikus su Ukio subjekto ir (ar) specialisto pakeitimu, UZsakovas kartu su Vykdytoju rastu sudaro
susitarimg dél Okio subjekto ir (ar) specialisto pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra
neatskiriama Sutarties dalis;

20.2.3. Vykdytojas, norédamas pasitelkti subtiekéjus, kurie néra Gkio subjektai, ne véliau negu
Sutartis pradedama vykdyti, Uzsakovui turi pranedti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus
visu Sutarties vykdymo metu bei apie naujus subtiekéjus, kuriuos Vykdytojas ketina pasitelkti véliau.
Subtiekéjai negali dalyvauti Sutarties vykdyme apie tai i§ anksto nepraneSus Uzsakovui. Subtiekéjai
gali bati pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo pasitlyme Vykdytojas numaté pasitelkti
subtiekéjus, iSskyrus atvejus, kai Vykdytojas pagrindzia, kad nenumatytai Sutarties daliai pasitelkti
subtiekéjg batina siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdyma. UZsakovas turi teise atsisakyti duoti
sutikimg pakeisti ar pasitelkti naujg Ukio subjekta, specialistg ar subtiekéjg, jeigu nustatoma, kad
pasitelkiamas Ukio subjektas, specialistas, subtiekéjas gali kelti grésme nacionaliniam saugumui
(taikoma, kai Sutarties objektas, susijes su nacionaliniu saugumu). Uzsakovas turi teise reikalauti
pakeisti Okio subjektg, specialistg, darbuotojg ar subrangova, jeigu paaiskéja, kad Sis asmuo kelia
grésme nacionaliniam saugumui, Sutarties vykdymo saugumui (taikoma, kai Sutarties objektas susijes
su nacionaliniu saugumu);

20.2.4. Uzsakovas netikrins subtiekéjy, kurie néra akio subjektai, kvalifikacijos;

20.2.5. Subtiekéjams pageidaujant, UZsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig galimybe
UzZsakovas subtiekéjg informuos atskiru praneSimu per 3 (tris) kalendorines dienas nuo informacijos i$
Vykdytojo apie pasitelkiamag subtiekéjg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, subtiekéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 2 (dvi) kalendorines dienas informuoti
UZsakovg. Tokiu atveju su UZsakovu, Vykdytoju ir subtiekéju bus sudaroma triSalé sutartis, kurioje
pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, jskaitant teise Vykdytojui prieStarauti
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nepagrjstiems mokéjimams. TriSalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju pasiraSymas
nekeicia Vykdytojo atsakomybeés dél Sutarties jvykdymo.®

20.3. Vykdytojas patvirtina, kad jis neprieStarauja UZsakovo reorganizavimui, atskyrimui,
pertvarkymui ar jmonés, jos vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies perdavimui kitu teisiniu pagrindu
(jskaitant, bet neapsiribojant, turto, jmonés, vykdomos veiklos (verslo) arba jos dalies jneSimui j tre€iyjy
asmeny jstatinj kapitalg) ir, jei jis baty vykdomas:

20.3.1. nereikalaus jokio papildomo prievoliy jvykdymo uztikrinimo. Tokiems atvejams vykdyti nebus
reikalingi jokie papildomi Vykdytojo sutikimai ar leidimai. Jeigu dél bet kokiy imperatyviy teisés akty
reikalavimy tokius sutikimus ar leidimus reikéty gauti, Vykdytojas juos jsipareigoja iSduoti nedelsiant,
bet ne véliau nei per UZsakovo praSyme nurodytg terming;

20.3.2. tais atvejais, kai bus numatyta, jog Sioje Sutartyje nustatytos Paslaugos / Prekés yra
reikalingos tiek UZsakovui, tiek ir / ar pagal Sutartj UZsakovo teises ir pareigas ar jy dal;j jgijusiam Gkio
subjektui, Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus Vykdytojas vykdys pagal poreikj tiek Uzsakovo, tiek
pagal Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusio Ukio subjekto atzvilgiu;

20.3.3. jeigu Sutarties dalykas yra padalinamas (arba prijungiamas prie kitos analogiskos sutarties,
kuri sudaryta to paties pirkimo pagrindu, dalyko), Sutarties kaina, Sutarties dalyko kiekis / apimtis,
Sutarties jvykdymo uztikrinimo (jei tokio reikalauta) suma ir kitos Sutarties sglygos yra padalinamos
(arba sujungiamos) pagal reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés, jos vykdomos veiklos
(verslo) arba jos dalies perdavimo salygas (jei taikomos) arba proporcingai pagal naujy Sutarties Saliy
prisiimamy jsipareigojimy dalj;

20.3.4. Sutartyje numatytas prievoles perima bei Sutartj toliau vykdo Uzsakovo teisiy ir pareigy
peréméjas, nekeiCiant esminiy Sutarties salygy, pagal UZsakovo ir (ar) pagal Sig Sutartj teises ir
pareigas ar jy dalj jgijusio Tkio subjekto statusui (vieSuosius) pirkimus reglamentuojanciy teisés akty
reikalavimy prasme) taikyting teise;

20.3.5. Salys susitaria ir patvirtina, kad Sutartyje numatytomis sglygoms ir tvarka vykdant UZsakovo
keitimg, UZsakovo ir (ar) pagal Sutartj UZzsakovo teises ir pareigas ar jy dalj perimancio Ukio subjekto
rasytinis praneSimas apie atitinkamg UZsakovo teisiy ir pareigy perleidimg bus laikomas tinkamu ir
pakankamu prane$imu, prilyginamu Saliy susitarimui dél Sutarties pakeitimo, atskiras Sutarties
pakeitimas nebus sudaromas.

20.4. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad visi asmens duomenys bty tvarkomi vadovaujantis 2016 m.
balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas, toliau — BDAR) ir kitais asmens duomeny
tvarkyma ir jy apsaugq reglamentuojanciais teisés aktais. Kiekviena Salis privalo informuoti savo
darbuotojus ir kitus su Salimi susijusius duomeny subjektus apie kitos Salies atlieckamg jy asmens
duomeny tvarkyma laikantis BDAR reikalavimy bei kitos Salies pradymu pateikti tai patvirtinangius
jrodymus. Salis, nevykdanti ar netinkamai vykdanti Siame punkte numatytus jsipareigojimus, privalo
atlyginti kitai Saliai dél to patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant valstybés institucijy paskirtas
baudas ir / ar kitas pinigines sankcijas.

20.5. Jeigu vykdant Sutartj kita Salis tvarkys asmens duomenis UZsakovo vardu kaip duomeny
tvarkytojas, po Sutarties pasiraSymo nedelsiant turi bdti sudaromas duomeny tvarkymo susitarimas,
kurio tekstas vieSai publikuojamas AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ interneto svetainéje* arba, jei poreikis
tvarkyti asmens duomenis paaiskéja po Sutarties pasiraSymo, duomeny tvarkymo susitarimas Saliy
pasiraSomas nedelsiant, bet ne véliau kaip iki asmens duomeny tvarkymo pradzios. Duomeny tvarkymo
susitarimu Salys negali pakeisti Sutarties sglygy ir (ar) pakeisti ekonomine pusiausvyrg Vykdytojo
naudai.

20.6. Jeigu vykdant Sutartj Uzsakovas kitai Saliai, kaip savaranki$kam duomeny valdytojui, perduos
asmens duomenis, po Sutarties pasiraSymo nedelsiant bus pasiraSomas duomeny perdavimo
susitarimas, kurio tekstas vieSai publikuojamas AB ,Lietuvos geleZinkeliai“ interneto svetainéje® arba,

“https://www_litrail.It/documents/10279/12035606/LTG_duomenu_tvarkymo+susitarimas_tipinis_nuasmenintas.docx/86¢8587
1-9f56-420b-97ec-56bd3843e54c¢

Shttps://www.litrail.lt/documents/10279/12035620/LTG duomen%C5%B3perdavimo+susitarimas _tipinis nuasmenintas.docx/
38abbcc1-53cf-43ed-bbf0-7af4a85b44b9
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jei poreikis perduoti asmens duomenis paaiSkéja po Sutarties pasiraSymo, duomeny perdavimo
susitarimas Saliy pasiraSomas nedelsiant, bet ne véliau kaip iki asmens duomeny perdavimo pradzios.
Susitarimu Salys negali pakeisti Sutarties sglygy ir (ar) pakeisti ekonomine pusiausvyrg Vykdytojo
naudai.

20.7. Uzsakovas, sudarydamas ir vykdydamas $ig Sutartj, tvarko kitos Salies darbuotojy asmens
duomenis Sutarties sudarymo ir vykdymo, galiojandiuose teisés aktuose numatyty UZsakovo pareigy
vykdymo ir kitais tikslais, atitinkanciais teisés akty reikalavimus.

20.8. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo.
Siuo atveju tokia nuostata turi biti pakeista atitinkanéia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma
artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

20.9. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

20.10. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas
kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turingiy asmeny parasais.

20.11. Sig Sutartj sudaro Sutarties Specialiosios sglygos, jy priedai ir Sutarties Bendrosios sglygos.
Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaiskina. Jeigu Sutarties Specialiyjy salygy ir / ar jy priedy
nuostatos neatitinka Sutarties Bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama Sutarties Specialiyjy
salygy bei jy priedy nuostatoms. Esant tarpusavio neatitikimams tarp Sutarties Specialiyjy salygy ir jy
priedy, prioritetas teikiamas Saliy pasira§ytam Sutarties Specialiyjy salygy tekstui, po to — Sutarties
Specialiyjy salygy priedams, po to — pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Sutartis, dokumentams, po to —
Vykdytojo pasitlymui ir kitiems jo pateiktiems papildomiems dokumentams. Jei Vykdytojo pateikty
papildomy dokumenty nuostatos prieStarauju imperatyviam (vieSyjy) pirkimy reguliavimui, tokios
nuostatos laikomos negaliojanCiomis.

20.12. Sutarties Bendryjy salygy priedas Nr. 1. - Prekiy pakuociy svoriy registro forma.




Techninés specifikacijos priedas Nr. 1

Transporto priemoniy sgrasas su techniniais duomenimis

Fil. Nr]  Automobilio marké ir modelis Kebulo Nr. Var;':rl:?ad;:;g]fvbu"s Gamybos metai Kuras Pavary déze Automobilio tipas
1 2 4 5 6 7 8
1 |Volkswagen Caddy 1968/75 2019 dyzelinas mech. lengvasis
2 [Skoda Superb 4x4 1968/140 2019 dyzelinas autom. lengvasis
3 |Volkswagen Passat 1498/110 2019 benzinas autom. lengvasis
4 |Ford Toumneo 998/73 2019 benzinas mech. lengvasis
5 |VW Caddy 4x4 1968/90 2020 dyzelinas mech. lengvasis
6 |Toyota Corolla 1795/90 2020 benzinas autom. lengvasis
7 _|Peugeot Rifter 1499/75 2020 dyzelinas mech. lengvasis
8 |Dacia Duster 4x4 1461/85 2020 dyzelinas mech. lengvasis
9 [Ford Ranger 2198/118 2019 dyzelinas mech. krovininis
10 |Renault Master 2299/96 2019 dyzelinas mech. krovininis
11 [Mitsubishi L200 2477/100 2019 dyzelinas mech. krovininis
12 VW Crafter 4x4 1968/103 2019 dyzelinas mech. krovininis
13 [Toyota Hilux 2393/110 2021 dyzelinas mech. krovininis
14 |Peugeot Boxer 2179/88 2020 dyzelinas mech. krovininis






